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O. Introduccion

0.1 - Atencion

La legislacion federal de los Estados Unidos limita la venta de este producto a dentistas o facultativos,
o bien bajo prescripcidon de estos. El software Simplant es para uso exclusivo de dentistas o clinicos
que hayan recibido la preparacion y formacion adecuadas.

El clinico responsable debera verificar el resultado. El clinico responsable deberd comparar las reconstrucciones 3D
con las imagenes de corte y aprobarlas.

El clinico deberd aplicar su criterio profesional en cualquier decisidon sobre si debe seguirse o no el plan de
tratamiento realizado en el software Simplant.

El usuario debe adoptar las medidas y los procedimientos necesarios para proteger su ordenador y los datos
privados que contiene de cualguier dafio o acceso incontrolado por parte de otras personas. Por consiguiente,
es absolutamente recomendable utilizar software antivirus y cortafuegos (firewall) adecuados al entorno,

asi como cerrar todos los archivos de planificacion abiertos cuando deje de utilizar el ordenador.

0.2 - Indicaciones de uso

Simplant estd indicado para utilizarse como un sistema de segmentacidon de imagenes e interfaz de software para
transferir la informacion de las imagenes desde un escaner médico, como un escaner TC. También esta indicado
como software de planificacion previa para la colocacion de implantes dentales y el tratamiento quirurgico.

0.3 - Contraindicaciones

No existen contraindicaciones absolutas para la planificacion del tratamiento con el software Simplant 18.5,
aparte de aqguellas aplicables al tratamiento con implantes en general.

0.4 - Informacion del producto

El sistema Simplant se utiliza en procedimientos de implantacion dental para restaurar la funcion de masticacion
del paciente mediante planificacion asistida por ordenador y cirugia guiada. El sistema incluye el software Simplant,
guias Simplant e instrumentos Simplant. El software Simplant 18.5 ayuda a los clinicos a determinar los lugares
idoneos para los implantes, teniendo en cuenta tanto los aspectos quirdrgicos como los resultados funcionales y
estéticos deseados.

La funcionalidad del software Simplant 18.5 incluye lo siguiente:

e Lecturay reconstruccion en 3D de imagenes de corte de (CB) TC

* Planificacion del implante

*« Herramienta de transparencia en 3D para examinar la posicion del nervio y los implantes

* Evaluacion de la densidad osea

*  Simplant Library: Una completa seleccion de soluciones de implantes, pilares y guias Simplant

* Pagina web de pedidos de mySimplant: Pedido de una Simplant Guide para la transferencia precisa
de la planificacion de los implantes a la boca del paciente



0.5 - Licencia de software y mantenimiento

El software Simplant 18.5 esta protegido mediante un acuerdo de licencia y mantenimiento y solo puede utilizarse
segun los términos de dicho acuerdo. Algunas de las funciones que ofrece Simplant pueden requerir una licencia
adicional. Las funciones del nuevo software estan protegidas por el estado activo del acuerdo de mantenimiento.
Es responsabilidad del clinico utilizar siempre el software Simplant en combinacién con la Ultima actualizacion de
Simplant Library, aunque no se esté utilizando la Ultima version del software Simplant. Por ello, el software Simplant
avisa automaticamente a los clinicos cuando se encuentra disponible online una nueva versidén de Simplant Library.
En ese momento, el usuario de Simplant puede descargar e instalar la nueva version de Simplant Library.

0.6 - Vida util

Al ser un producto de software, la vida Util del dispositivo se establece en 3 afos después de la fecha de
lanzamiento comercial en el mercado. Debido a los avances tecnoldgicos en los sistemas informaticos, el
soporte técnico, las actualizaciones de software y las renovaciones no pueden ser compatibles con el software
transcurridos 3 afnos.

0.7 - Advertencias

Compruebe siempre las advertencias de colision. Si se colocan dos implantes demasiado cerca uno de
otro o demasiado cerca de un nervio, se muestra una advertencia de colision. El usuario puede ampliar
o reducir la zona de seguridad alrededor de un implante a la que se refiere esta advertencia.

Verifique siempre el control de profundidad de fresado debido a la longitud de las fresas.

Calcule siempre el disefio de la guia Simplant antes de solicitar una. En el caso de soluciones de guia Simplant en
las que la profundidad de fresado y/o la profundidad del implante se pueda controlar con instrumentos de cirugia
guiada, el software Simplant informara al usuario sobre las posibilidades de control de profundidad al calcular el
disefio de la guia Simplant.

Si el usuario modifica la posicion planificada del implante, el disefio de la guia Simplant se eliminard y aparecera
una advertencia. El software Simplant realiza varias comprobaciones para evitar comportamientos inesperados
y muestra mensajes de advertencia para informar de posibles riesgos.

Aungue la precision de la cirugia guiada Simplant es mayor que la de la cirugia no guiada, pueden producirse
desviaciones lineales y angulares en ambos casos, segun se ha notificado en estudios clinicos y experimentales.
Por consiguiente, también es importante mantener una distancia de seguridad cuando se utiliza cirugia guiada

NOTA: deberad informarnos a nosotros y a la autoridad competente en caso de aviso de incidentes potencialmente
mortales o de un deterioro grave del estado de salud relacionado con uno de nuestros productos.

0.8 - Precauciones

Las mediciones exactas deben realizarse en imagenes de corte transversales y axiales (2D). En el
software Simplant, la calidad de las imagenes depende de la calidad de las imagenes escaneadas.
Para obtener resultados dptimos, utilice los pardmetros de escaneado especificados en las directrices de
escaneado de Simplant.
En escaneados realizados con una distancia entre cortes de 1 mm, la precisidon de las reconstrucciones 3D en el
software varia entre 0,1y 0,2 mm. No se recomienda el uso de distancias mayores entre cortes. Dada la existencia
de factores que pueden influir en las mediciones anatdmicas del software, como los ajustes de escaneado iniciales,
los artefactos de imagen y los parametros de reconstruccion 3D, es recomendable tener en cuenta una zona de
seguridad de 0,2 mm en estructuras anatdmicas criticas.

Para proteger la integridad de sus pacientes, asegurese de que no se ingrese informacion sensible a la
integridad en este software y preste especial atencion a los campos de texto libre. Asegurese de que
todas las personas que usan este software estén capacitadas en la privacidad de los datos.

Para proteger la integridad de sus pacientes, asegurese de utilizar las funciones estandar de inicio /
cierre de sesidon o de bloqueo / desblogueo para acceder a este software. Asegurese de que todas las
personas gue usan este software estén capacitadas en la privacidad de los datos.



0.9 - Reacciones adversas

No existen reacciones adversas en la planificacion del tratamiento con el software Simplant 18.5, aparte de aquellas
aplicables al tratamiento con implantes en general.

0.10 - Instrucciones paso a paso

En los siguientes capitulos de este documento se pueden encontrar instrucciones paso a pPaso.

0O.11 - Fabricante

Dentsply Implants NV,

Research Campus 10,

3500 Hasselt, Bélgica

Teléfono +32 16 84 14 00 Fax +32 16 84 14 01

Correo electrénico: Simplant-Europe@dentsplysirona.com

www.dentsplysirona.com

0.12 - Asistencia técnica

La asistencia técnica vy la informacion sobre los errores y las anomalias de software se encuentran disponibles
en www.dentsplysirona.com sitio; también pueden solicitarse a través del servicio de asistencia técnica:
Simplant-Europe@dentsplysirona.com.

Revise los casos de demostracion sugeridos preparados con fines educativos y que ofrecen una comprension
basica de las principales funciones del software. Se pueden solicitar sesiones de formacioén personalizadas.
Encontrard material tutorial adicional y paginas de preguntas frecuentes en el sitio web: www.dentsplysirona.com/
en/explore/implantology/simplant.html

0.13 - Identificacion de los simbolos utilizados

‘ € Marca CE

Fabricante

Medical device

Consultar las instrucciones de uso
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1. Instalacion

1.1 - Requisitos del sistema

Requisitos minimos:

« Intel Core 2 Duo, AMD Athlon Il o superior con velocidad de reloj de CPU de 2,0 GHz o superior

* 2 GB de memoria RAM

» Microsoft Windows 7 SP1/8.1/10 Las versiones de 64 bits solo son compatibles/sistema Mac (iniciado en Windows
con Boot Camp para utilizar la representacion avanzada de volumen)

* 2 GB de espacio libre en el disco duro (asumiendo que los casos se eliminan a diario y solo se escanean 3 casos al dia)

 Tarjeta grafica con compatibilidad total de DirectX9.0c, procesamiento de vértice HW, compatibilidad con Shader
Model 3.0 y 128 MB de memoria de video para utilizar la representacion avanzada de volumen

* Resolucidon minima de pantalla, 1.024 x 768 pixeles

* Microsoft Internet Explorer 8.0

« Conexion a Internet para solicitar guias Simplant online, comunicacion a través de DentalPlanit, renovacion de licencia
y actualizaciones automaticas

Recomendado:

* CPU Intel Core i5, AMD Phenom I, AMD FX o superior con velocidad de reloj de CPU de 2,6 GHz o superior

* 4 GB 0 mads de memoria RAM

« Microsoft Windows 7 SP1/10 Las versiones de 64 bits solo son compatibles

* Al menos 20 GB de espacio en el disco duro

» Tarjetas graficas independientes AMD o NVIDIA con compatibilidad total con DirectX 10.1y 1 GB de memoria
de video

* Microsoft Internet Explorer 8.0 o superior

» Conexion a Internet

* Ratén y teclado

* Monitor de diagndstico: resolucion minima de 1.440 x 900 pixeles

1.2 - Recomendaciones sobre las caracteristicas de las
redes de Tl y las medidas de seguridad de TI

Como medida de seguridad para proteger los equipos con los que se accedera a Simplant Pro, se recomienda a los
usuarios que tomen las siguientes precauciones:

* Precauciones fisicas: las estaciones de trabajo y los sitios con los que se accedera a la aplicacion Simplant Pro
deben estar protegidos fisicamente contra intrusos y la aplicacion debe estar protegida.

¢ Precauciones de usuarios: el acceso a equipos con la aplicacion Simplant Pro debe limitarse a usuarios
autorizados Unicamente. Debe evitarse el “phishing” (recopilacidon de informacion confidencial) y “dumpster
diving” (recopilacion de informacion basica entre elementos eliminados para obtener acceso no autorizado).

* Sistema operativo: el sistema operativo debe protegerse de infracciones de seguridad accidentales o
intencionadas.

e Sistema de red: el sistema de red de Tl debe estar protegido contra ataques de red y estar equipado para
interceptar ataques de datos.

1.3 - Instalaciones del sistema

Instalacién de Simplant desde el sitio web

1. Recomendamos cerrar las demas aplicaciones antes de instalar el software Simplant.
2. Acceda al sitio web www.simplant.com, vaya a “Download the Simplant software” (Descargar el software
Simplant) y siga las instrucciones.



2. Resumen

2.1 - Inicie la aplicacion Simplant

Para iniciar la aplicacion Simplant, haga doble clic sobre el icono Simplant que aparece en su escritorio.

~
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SIMPEANT
Prot6.0

También puede iniciar la aplicacion Simplant desde el ‘Menu Inicio’ de Windows. En el Menu Inicio, seleccione

‘Todos los Programas’ (1). En la lista de programas, seleccione la carpeta ‘Simplant (2). Finalmente, seleccione el
icono Simplant (3).
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2.2 - La interfaz de Simplant®

Cuando abre un proyecto de Simplant ya existente, aparecera la pantalla que se muestra mas abajo.
En esta pantalla puede identificar 2 dreas de importancia:

(M El ‘Panel de Tareas’:

El panel de tareas le guia paso a paso a través de la aplicacion Simplant. En este manual utilizaremos el Panel de
Tareas practicamente para todas las funcionalidades.

(2)Las cuatro vistas:

Por defecto, Simplant muestra cuatro ventanas con diferentes vistas - tres vistas 2D y una vista 3D.
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2.3 - Las distintas vistas

Cada una de las cuatro vistas tiene un cdédigo de color diferente:

(1) La vista de corte transversal (ventana superior izquierda): Esta vista muestra los cortes 2D transversales.
(2)La vista axial (ventana superior derecha): Esta vista muestra los cortes 2D axiales.

(2)La vista panoramica (ventana inferior izquierda): Esta vita muestra los cortes 2D panoramicos.

(4)) La vista 3D (ventana inferior derecha): Esta vista muestra el modelo 3D.
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Alrededor de cada una de las 4 vistas puede ver un borde de color. En las tres vistas 2D también puede ver lineas
de color. Cada una de estas lineas representa una de las vistas. Por ejemplo, la vista de corte transversal tiene un
borde azul y es visible como una linea azul en la vista axial y la vista panoramica.

Fijese que al hacer clic en un punto aleatorio de una de las vistas 2D, las otras vistas 2D saltan automaticamente al
corte en el que este punto estad situado. La misma funcionalidad esta presente en la vista 3D. Cuando hace clic en
un punto en el modelo 6seo, las tres vistas 2D saltardan automaticamente al corte en el que este punto esta situado.
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2.4 - Navegacion en las Vistas

2.4.1 - Ampliar a pantalla completa

Para obtener una vista mas detallada de cada una de las cuatro vistas, puede ampliarla a pantalla completa. Puede
ampliar la vista a pantalla completa haciendo clic en el icono ‘Ampliar a Pantalla Completa’ en la barra de menus
de Simplant (1). Después, haga clic con el botdn izquierdo del ratdon en una de las cuatro vistas (2). La vista se
ampliard a pantalla completa (3). Haga clic de nuevo en el icono ‘Ampliar a Pantalla Completa’ para volver a la

vista habitual.
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2.4.2 - Recorrer los cortes en las vistas 2D

En las vistas 2D puede recorrer sencillamente a través de los diferentes cortes. Hay dos alternativas para recorrer
los diferentes cortes:

A Utilizando la barra de desplazamiento

B Utilizando la rueda del raton

A. Utilizando la barra de desplazamiento
En las vistas 2D puede utilizar la barra de desplazamiento para recorrer los distintos cortes.

B. Utilizando la rueda del ratén
SitUe el cursor del ratéon dentro del drea de la vista 2D vy gire la rueda del ratéon para recorrer los cortes.




2.4.3 - Ampliar

Para obtener una mejor visualizacion en cada una de las cuatro vistas, puede ampliar las imagenes. Primero haga
clic en el icono ‘Ampliar’ en la barra de menus de Simplant (1). En una de las vistas, haga clic y mantenga pulsado el
boton izquierdo del ratdn mientras arrastra creando un area cuadrada que defina la zona que ampliar (2). Cuando
suelte el botdn se aplicarad la funcidén de ampliacion (3).
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2.4.4 - Quitar Ampliacion
Para quitar la ampliacion realizada, haga clic primero en el icono ‘Quitar ampliacion’ en la barra de menus de
Simplant (1). Haga clic con el botdn izquierdo del ratédn en cualquier lugar dentro de la vista (2). La vista volverad

a su visualizacion anterior (3).
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2.4.5 - Desplazar

Para desplazar la vista, primero haga clic en el icono ‘Desplazar una vez de la barra de menus de Simplant (1).
Posicione el cursor del ratén en algun lugar de la vista y haga clic y mantenga pulsado el botén izquierdo del
ratdn mientras arrastra el ratdn para desplazar la vista (2). Suelte el botdn del ratdon para finalizar (3).
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2.4.6 - Rotar

Para rotar la vista, primero haga clic en el icono ‘Rotar una vez en el lado derecho de la vista 3D (ventana inferior
derecha) (1). Posicione el cursor del ratén en la vista 3D y haga clic y mantenga pulsado el botdn izquierdo del
raton mientras arrastra el ratén para rotar la vista (2). Suelte el botdn para finalizar (3).
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2.5 - Panel de Tareas

El Panel de Tareas le guia a través de cada paso en
el software. En el resto del manual se explicara paso
a paso el flujo de trabajo habitual de un proyecto
Simplant utilizando el Panel de Tareas. El Panel de
Tareas comprende los siguientes pasos:

1. Inicio de Simplant:

Aqui puede abrir un proyecto de Simplant ya existente
o iniciar un nuevo Proyecto de Simplant importando
imagenes de TC.

2. Segmentar:

En Simplant tiene que crear un modelo 3D a partir

de las imagenes 2D de la TC antes de comenzar a
planificar implantes. Esto se llama una “segmentacion”
y puede realizarse utilizando esta seccion del Panel de
Tareas.

3. Preparara para la planificacion:

En este paso puede dibujar una curva panoramica,
dibujar un nervio, situar Dientes Virtuales o planificar
un injerto éseo.

4. Planificar implantes:

En este paso es en el que se realiza la planificacion
de implantes. Dibuje, especifigue y modifique los
implantes que quiere utilizar en su proyecto.

5. Solicitar Simplant Guide:

Una vez que termine de planificar los implantes,
puede disefar y pedir una Simplant Guide a través
de la pagina web de pedidos de mySimplant.

6. Comunicacion:

Exporte su proyecto al formato Simplant View,
Imprima su proyecto o cree capturas de pantalla
o videos de él.
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3. Inicio de Simplant

Para comenzar un nuevo proyecto de Simplant, haga clic en

‘Abrir archivos’.

Puede trabajar con un proyecto existente o bien importar nuevas

imagenes TC:
3.1 Abrir un proyecto existente.
3.2 Importar nuevas imagenes TC

1. SimPlant Inicio

1. marge.sls
2. simon.sls
3. DemoMucosa.sls

estudio existente. ..

-]
)

3.1 - Abrir un proyecto existente

Seleccione el archivo que desea abrir en la lista (1) y haga clic en ‘Abrir archivo’ (2). Tenga en cuenta que los

proyectos de Simplant se almacenan por defecto en “C:\DentalData”.

‘,"simon.sls

s N
% Abrir Archivos l [ESEE
g g Buscar en: C:\DentalData\ v \f Archivos de tipo: | Todos los archivos v

Archivos de Grupo DICOM
Favoritos Nombre de Fichero Paciente Informacién Ultima modifica...
|, BOTH JAWS DICOM 2010/08/25 18:12
| BOTH JAWS Dicom prosthesis 2010/08/25 18:12
DentalData J, CAMILLE DICOM 2010/08/25 18:14
| MARGE Dicom 2010/08/25 18:14
i j J. Optical 2010/08/26 11:14
. | Simon Dicom 2010/04/20 12:27
Computer @ _simon.s1s SIMON N ByMan 2010/09/24 17:30
3Friedi Beat_2009119174158.spr Friedli Beat Il Max 2010/11/11 18:44
=8 Marcel NE ByMax 2008/10/17 12:32
Marge n [ Max 2010/03/30 23:01
DU Martine NE ByMan 2008/10/17 13:01
Man 2010/11/23 14:24

Man 2010/03/30 23:06

argar multiples conjuntos de datos

Avanzado

Paciente

Implantes
Anatomia

3D Certificado

Fecha del Estudio
Indiinacién del Gan... 0.00

Curva Panoramica
Informacion del Pe... No

Informacion del P...

SIMON
nfa

0
mandibula
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3.2 - Importar nuevas imagenes de TC

Navegue a la carpeta de su ordenador donde estan almacenadas las imagenes de TC que quiere importar.
Seleccione el archivo “.decm” (1) y haga clic en ‘Abrir archivo’ (2) para importar las imagenes.

SIMON scan_dataset.dcm

% Abrir Archivos [
g 9 Buscar en: D:\Shared\import\isimon|simon\ « [ Archivos de tpo: [Todoslos archives__~

Archivos de Grupo DICOM

Informacién Ultima modifica. ..

Mostrar detalles | Cargar mdiltiples conjuntos de datos | Avanzado |

Informacién de ...

Padiente SIMON ‘ £ ‘
Imégenes 55
Topogramas 0

Fabricante: /
Tipo ar
Tamafio de Pixel 0.

Posicién de Tabla
Tclinacién X
«

|3

La ventana ‘Selector de Imagenes’ se abrird (3). Aqui puede seleccionar qué imagenes de TC desea incluir en su
proyecto de Simplant.

¥ Selector de Imagenes e B [

e del Paciente: SIMON

ia en las imdgenes: @) Mandibula © Maxila Ambas

Mandbula | vaxis |

Nombre de la Planificacién: Mandibula + A K

A\ Especificar Orientacion
Pulse el botén izquierdo del ratén
¥ especifique el parametro de
orientacin correcto

‘E) Delimite las imégenes que desea abrir amastrando las lineas rojas horizontales en las imagenes sagitales y coronales.

Defina qué imégenes quiere abrir arrastrando las lineas rojas horizontales en las imagenes

Reduci el nimero de imgenes ignorandolas.

Ignorar [F] Ver vista previa después de ignorar ir [ Eiiminar las imégenes no seleccionadas

1.
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Primero seleccione la anatomia de las imagenes: Mandibula, Maxila o Ambas (4).

” (5] oS

& Selector de Imagenes

Nombre del Paciente: SIMON

Anatomia en las imagenes:C @) Mandbula ) Maxila ) Ambas

Simplant introducira la orientacion de las imagenes de TC (5). Haga clic en l¢) E] y seleccione

‘Superior o ‘Inferior para cambiar la orientacion (6). Si la orientacidon no esta incluida en los datos de la imagen la

tendrd que introducir usted mismo.

Anterior

Posterior

A\ Especificar Orientacion
Pulse el botén izquierdo del ratén

y especifique el parametro de Inferior

orientacion correcto
Izquierda

Nerecha

SitUe el cursor del ratdon sobre una de las lineas rojas hasta que aparezca el icono (7). Haga clic y mantenga
pulsado el botdn izquierdo del ratdn vy arrastre el cursor para mover la linea roja (8). Esto modifica el drea de las

imagenes de TC que se incluiradn en el proyecto de Simplant.
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Seleccione si desea ignorar imagenes (9) y haga clic en ‘Aceptar para importar (10).

e e T e A T e e e e e S o

Defina qué imagenes quiere abrir arrastrando las lineas rojas horizontales en las imdgenes

Redudir el nimero de imdgenes ignorandola;
<[ e
1)

Ignorar ta previa después de ignorar ir || Eliminar las imdgenes no seleccionadas

Al importar imagenes en Simplant, es posible aplicar la reduccion de ruido a las imagenes para eliminar las
modificaciones no deseadas de la sefial que se producen a consecuencia de la captura de datos, la transmision y el
proceso de conversion de los datos recibidos del escaner. La reduccion de ruido se aplica de forma predeterminada.

La reduccion de ruido correcta que se va a aplicar puede seleccionarse en el campo “compresion” de la pestafa
‘Avanzado’:

- CB(TC): configuracion predeterminada; reduccién de ruido en imagenes de un escaner (CB) TC
- CT: reduccion de ruido en imagenes de un escaner TC
- Sin pérdida: no se realiza reduccion de ruido

g g Lookin: C:\DentaData - .T Typesof [Alfles =
[¥] Group DICOM files
Filename Patent Info Last modified -
8] trudy overview.bmp 20170210 14:
&5|simon overview.bmp 017/01/04 12:4)
& SIMON 038.5pr SIMON 2017/02(20 16:1
@ SIMON 038.spr SIMON 2017/02(20 14:3
@ Chang.s1s Chang neg Max 2017/02/20 14:3
3 SIMON 037.spr SIMON 2017/02/17 14:2
g 3§ SIMON 036.spr SIMON ne Man 2017/02/17 10:5i
|!__5 @ 5IMON 035.spr SIMON 2017/02/17 10: 11
ST 3 STMON D34.5pr SIMON 2017/02/17 10: 1
Computer @ SIMON 033.5pr SIMOM 2017/02f17 10: 11
@ Demo Trudy partially edentulous, spr Trudy NE FyMan 2017/02/17 10:0
# Demo Trudy partially edentulous.s1s Trudy NE ByMan 2017/02/16 09:2/
@ SIMON 032.5pr SIMON 2017/02/16 09:0i
J SIMON 03 1.spr SIMON 2017/02(13 10:5. -
) | e '
[ Show detais [ Load multple o | Advanced
[ Invert table position

Rebuid DIA database
|| Add scan data time stamp to filename

["] Rescale 16 bit mages In case no character cet

was spedified in DICOM

Compression: [(CB)CT.__») header use:
: .-CB g Default repertaire IS0 1 »
cT
Lossless

Open File Open multiple datasets [ Cancel ] l_H;_]/
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3.3 - Guardar el proyecto
Puede guardar la planificacion de forma local mediante el botdn “"Guardar’ de la barra de herramientas principal
o mediante la opcidn 'Guardar proyecto’ del menu ‘Archivo’.

No se aplica compresidon de forma predeterminada. Cuando se elige ‘Guardar como’ se ofrece la posibilidad
de guardar las imagenes como imagenes comprimidas jpeg.

Se puede elegir entre las siguientes opciones predeterminadas de compresion:

- Alta calidad: coeficiente de compresion = 15%
- Calidad media y compresion: coeficiente de compresion = 40%
- Alta compresion: coeficiente de compresion = 80%

Cuando se aflade compresion se produce una pérdida de informacion irreversible. Esto significa que las imagenes
seran parecidas a las imagenes originales cuando se vuelva a abrir el archivo. Dependiendo del grado de
compresion, pueden apreciarse diferencias visibles en la imagen en comparacion con la imagen original. El tamano
de los archivos se reduce mas cuando se aplica una compresion mayor vy la probabilidad de que existan diferencias
con la imagen original aumenta.

| ¥ Save As X
Saven: | | DertalData v] @@ Mm@
Name B Date modified Type *
75577 31-Oct-16 12:32 File fol
0030099910 27-Sep-16 10:51 File fol
DertalData 0090031099 09-Feb-17 2:00 File fol
Additional STL type Wax-up 29-Jan-17 18:51 File fol
Atlantis 05-Dec-169:36 File fol
CAD 11-Oct-16 15:04 File fol
CAM 10-Nowv-15 0:01 File fol
converter 01-Sep-16 9:51 File fol
Customer 13-Jan-17 14:28 File fol
dcm 19-Sep-1613:33 File fol
dcm2 21-Nov-16 11:37 File fol "
Dealer 08-Dec-169:38 File fol
Documentation 10-Nowv-15 (:01 File fol ¥
< >
Fie name |SIMON 018.59¢ v|
Save astype: Smplart Pro Project Fles ("spr) v Cancel |
[ show Simplant favorites
[]5ave images compressed as jpeg | High Compression v
Keep reduction High Quality
Medium Qua

22



4. Segmentar

4.1 - Renderizado avanzado de volumen

En Simplant 2011 existe una nueva herramienta de visualizacion 3D llamada ‘renderizado avanzado de volumen’.
Esta funcionalidad muestra inmediatamente una excelente visualizacidon 3D sin necesidad de realizar las
herramientas convencionales de segmentacion.

NOTA: consulte los requisitos del sistema que se necesitan para utilizar esta funcidn. Esta funcidon exige disponer
de una tarjeta de video de alta calidad. Si el ordenador no admite esta funcion, podra trabajar con la herramienta
de renderizado de volumen estandar.

Cuando importe las imagenes en Simplant, se generara automaticamente la *"Umbralizacion 3D’ (1). También se
mostrard la barra de herramientas ‘Configuracion de visualizacion de la umbralizacion 3D’ (2).

7~ \
cién de Visualizacién: 3D Inmediato 2 E]

Umbral: —Di Color:gl lhbrias'stmtedesegrmtadﬁ]

Puede modificar el valor de umbral para mostrar el tejido blando (3). Para ello, arrastre el deslizador ‘Umbral’ hacia
la izquierda (4).

7\
cion de Visualizacion: 3D Inmediato 4 @

Ep

“:QI [Abriﬂtzdesegrmbdﬁl
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Puede modificar el valor de umbral para mostrar los dientes (5). Para ello arrastre el deslizador ‘Umbral hacia la
derecha (6).

acion de Visualizacion: 3D lnrrﬂlato &

U —D—a | T———

Puede utilizar la herramienta de recorte (7) para eliminar los dientes antagonistas y visualizar el plano oclusal
mandibular. Utilice la rueda del ratén para mover el plano de recorte hacia arriba o abajo.

O&| EEY B

s
ki

Planc Sagital

Plano coronal

24



Puede utilizar la herramienta de transparencia (8) para ver las estructuras anatdmicas o los implantes planificados

dentro del hueso.

o(m

s
L

[

=
S

O\ &

También puede generar una ‘Radiografia 3D’. En la parte inferior derecha de la pantalla haga clic en la flecha a la
derecha del icono del craneo (9). En el menu emergente seleccione ‘Radiografia 30’ (10). Ahora la Radiografia 3D
es visible. Puede rotar la radiografia 3D para visualizarla desde diferentes angulos (11).

Q Personalizar

o Personalizar...

@ mp
¥ RayoX3D @

€1 30 Inmediato’
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4.2 - Técnicas de segmentacion manual

En el paso anterior, hemos importado las imadgenes de TC en Simplant. La primera accion a realizar es crear un
modelo 3D a partir de estas imdgenes 2D de TC. Este proceso se denomina ‘'segmentacion’. Realizaremos esta
segmentacion utilizando el ‘Asistente de Segmentacion’.

2. Segmentacion A
Selector de imagenes. ..
Asistente de segmentacion

ara m Eﬁ

Calcular un objeto 3D... <l

The Segmentation Wizard

Defina el tipo de anatomia que desea segmentar: hueso, dientes o protesis (1) y pulse ‘Siguiente’ para continuar (2).

>
»

2. Segmentacién 2. Segmentacién

¥ Definir tipo de anatomia < Definir tipo de anatomia

) Hueso @) Hueso
*) Dientes *) Dientes
_) Protesis ") Protesis

") Personalizar

[ ]

o Max: 3071 |5 Min: 500 5 Max: 3071 |5

onali

Seleccione el punto de inicio
anatémico

P Eliminar artefactos

—O0—O0—C—=0

Atras Finalizar

2. Segmentacion 2

P Definir tipo de anatomia

Seleccione el punto de inicio
anatémico

Haga clic en un punto
Hueso

o

'13) Si desea saltar el procedimiento de
limpieza, pulse Finalizar para crear un
objeto 3D
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El siguiente paso es eliminar los artefactos en el modelo 3D. Simplant amplia la vista 3D a pantalla completa (5).
Para eliminar artefactos, haga clic y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdén vy arrastre formando un circulo
sobre el drea que desea eliminar (6). Suelte el boton para finalizar (7).
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Tras eliminar los artefactos puede dividir el modelo 3D en dos modelos distintos: uno para el hueso y otro para

la férula radioldgica (8). Rote el modelo 3D de forma gue tenga una vision clara de la férula radioldgica (9).

Haga clic y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdon vy arrastre formando un circulo alrededor del area que

desea eliminar del hueso e incorporar en él modelo de la férula (10). Suelte el botdn para finalizar (11). El modelo

3D separado ahora tiene un color distinto. Haga clic en ‘Siguiente’ para continuar al paso final del Asistente de

Segmentacion (12).

2. Segmentacion :m

P Eliminar artefactos e

v Separar

Seleccionar region a
separar

(7]

b Seleccionar la calidad para el objeto
3D final

® @ @ 0 O

[avss | [sguente | | Fnalear |

b v S

2. Segmentacion :E

P Eliminar artefactos

v Separar

-rjr!‘ Seleccionar region a )

separar

Para finalizar el modelo 3D seleccione la calidad del modelo (13) y pulse ‘Finalizar (14).

2. Segmentacion :E

P Eliminar artefactos

P Separar

Seleccionar la calidad para el objeto
3D final

©) Baja 9

@ Media
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Segmentacion avanzada: férula radioldgica

Si se sigue el procedimiento de Escaner Simple, el paciente portard una férula radioldgica especial durante el
escaner. La férula radioldgica es creada por un laboratorio dental y es fabricada utilizando una mezcla de resina
con sulfato de bario. Gracias a esta composicion especial, la protesis es claramente visible en las imadgenes de
TC y puede ser segmentada de forma independiente. En esta seccidn explicaremos como se puede realizar esta
segmentacion.

La primera accion gue necesita realizar es crear una segmentacion del maxilar del paciente con el ‘Asistente de
Segmentacion’. En el Panel de Tareas en la seccion ‘2. Segmentar’ seleccione ‘Asistente de Segmentacion’ (1).
Seleccione ‘Hueso’ como tipo de anatomia (2) y haga clic en ‘Siguiente’ para continuar (3).

2. Segmentacién X 2. Segmentacién A

Selector de imagenes...

Asistente de segmentacion

anatomia

Max: 3071 |

Calcular un objeto 3D... f‘_

_ . Seleccione el punto de inicio
También puede anatémico ’

Registrar doble escaner D Eliminar artefactos

Crear una curva panoramica

KX

Crear un nervio

Haga clic en un punto 6seo interno (4) y haga clic en ‘Siguiente’ para continuar (5).

»

2. Segmentaciéon

P Definir tipo de anatomia

Seleccione el punto de inicio
anatémico

Haga clic en un punto
Hueso 9

‘ZE‘} Si desea saltar el procedimiento de
limpieza, pulse Finalizar para crear un
objeto 3D

P Eliminar artefa
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Ahora haga clic y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdn mientras arrastra el ratdon dibujando un circulo
alrededor del drea del hueso que desea eliminar (6). Suelte el botdn para eliminar la parte (7).

En el modelo 3D podra ver como parte de los dientes de la mandibula estan unidos a la férula radioldgica (8).
Vamos a eliminar estos dientes utilizando una vista recortada. Para activar el modo de recorte, haga clic en el icono
de recorte ﬂ (9) . En el menu emergente seleccione ‘Plano axial’ (10).

Plano axial )
Plano Sagital 1}

Plano coronal
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Avance hasta el corte adecuado utilizando la rueda del raton (11) y elimine los dientes inferiores del modelo de la
férula (12).

Avance con la rueda del ratdn para navegar a través de los distintos cortes (13) y elimine los artefactos restantes
alrededor de la férula (14).
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Pulse en ‘Finalizar’ para salir del Asistente de Segmentacion (15).

2. Segmentacion :E

b Seleccione el punto de inicio
anatémico

v Eliminar artefactos

/ Eliminar artefactos (7))

Ahora vamos a crear un duplicado de la mascara que acabamos de crear. En el menu Simplant, seleccione
‘Listas>Mascaras’ (16).

B
% Marge - Segmentacién (Compresion TC (HC))* - SimPlant Master 2011 =N
| Archivo Edicién Ver Herramientas cij ger Opciones Ayuda
= ‘ = ‘ @ I ST EW|HPéghasdePeddos ’DPDentalPlanit
™ Ctrl+3
i Panel de tareas 'i Mediciones... Ctrl+4
Curvas Panoramicas... Ctrl+6
1. SimPlant Inicio Lineas de Pefil...
Anotaciones... Ctrl+8
Ll 2. Segmentacion A ey

En el cuadro didlogo ‘Mascaras’ pulse el botoén ‘Avanzado’ (17) y seleccione ‘Duplicar (18) en el menl emergente. Se
creara una nueva copia de la mascara verde (19). Esta nueva mascara (amarilla) se convertira en la mascara para el

Nombre visibilid... ~ Umbr... Umbr... Nombre visibilid... ~ Umbr... Umbr... I

() Hueso (TC) &a" 500 ' (“# Hueso (TC) &a" 500 3071
(9 Amarillo &d" 500 3071

- Avanzado >>

modelo dseo.
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Ahora vamos a editar la mascara amarilla en las imagenes 2D. Vamos a eliminar la férula radioldgica de esta
mascara para crear una mascara de un modelo dseo. En el Panel de Tareas en la seccidn ‘2. Segmentar’ seleccione
‘Modlificar mascara en las imagenes’ (20). Después, seleccione la mascara amarilla como la mdscara que desea
modificar (21) y seleccione ‘Editar mascara en un unico corte’ (22).

2. Segmentacion E

»

2. Segmentacion

Selector de imagenes...
v Modificar mascara

Seleccione la mascara que dese

Asistente de segmentacion modificar:

Crear una mascara

Editar méscara e
wltiples cortes. .

L recimiento de red
- indmico. ..

v Lista de Mdscaras

bién puede N
l,vjﬂ Lista de Mascaras...

Reqgistrar doble escaner

»

¢Que hacer ahora?

Crear una curva panoramica A ;‘::;::;:'r::::: ::30 ﬁ
Crear un nervio % Crear una méscara =
En la parte inferior izquierda de la ventana puede ver encontrar el didlogo ‘Mascaras’. Haga clic en el icono :
para ocultar la mascara verde (23).
& Marge - Segmentacion (Compresién TC (HC))* - SimPlant Master 2011 | DS
Archivo Edicién Ver Herrami Listas Seg i6n Master Opciones Ayuda
H =™ @ j SimPlant HPa’gmasde Pedidos D DentalPlanit
B/Paneldetareas Elnido - | ¥ '_’r] + Caa q % E}
1. SimPlant Inicio 9= o ®
Editar Mascaras i
2. Segmeiisel & ! Tipo: Ancho:  Altura: @) Dibujar Borrar (=) Umbral Umbral1 Umbral2 -

0 (][5 ra & Altura 500 (predefinic 307 1(predefin_~
< Modificar mascara

Seleccione la mascara que desea

modificar:
%) Amarilo v
" " Sombras: Mascaras: Mascara Activas
Crecimiento de region... @) |= =
Editar mascara enun i v v a H
drico corte. o Semi ] [Todas ] [ Amarilo  +
Editar méscara en
multiples cortes... 9
Crecimiento de regién
dindmico. .. 9 L
v Lista de Mascaras
{ % Lista de Méscaras...
{Que hacer ahora? A
Calcular un objeto 3D... ¢
Modificar méscara en 3D ﬁ
Crear una méscara = ey

3. Preparar para la planificacion ¥

emmiSTas: Mascaras:  Mascara Activa:
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En el didlogo ‘Editar Mascaras’ seleccione el tipo ‘Circulo’ (24) y seleccione ‘Eliminar (25).

| Editar Mascaras

Umbral1 Umbral2 =

500(predefinic 3071(predefin +« Cerrar

Ahora puede eliminar corte a corte partes innecesarias de la mascara amarilla. Pulse y mantenga pulsado el botdn
izquierdo del ratdn y marque el drea de la mascara que desea eliminar (26) (el drea marcada aparece en negro).
Suelte el botdn para finalizar (27). Fijese que la mascara amarilla ha desaparecido en las zonas que ha marcado.

Theshdd | | Dyesroidi  Treswk2

Ahora cambie al siguiente corte. Elimine las partes innecesarias de la mascara amarilla de la misma forma que lo ha
hecho en el corte anterior (28-29).

Edt Masks.
Trpe: Wl Heght Draw ©Base OTweshod | | fyeshoid: Tesed2
(Grde =) 28 4 28 [#] Wiseme wion sheht

Draw OFrase O Twesnld | | Tvesolds Tweded?
| V)5ame wath 8 Hecht
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Repita esto para cada corte en el que tenga que limpiar partes de la mascara amarilla. En la region de la férula
radiologica, asegurese de no eliminar partes dseas de la mascara. Por ejemplo, en el corte 19, puede ver tanto
partes dseas como de la férula. Puede distinguir facilmente de forma visual el hueso trabecular de la férula en los
cortes (30). Tan solo elimine de la mascara las zonas correspondientes a la férula (31).

Umbral2

ic 3071 (predefin Cerrar

Ahora tenemos que calcular un nuevo objeto 3D a partir de la mascara amarilla modificada. Seleccione ‘Calcular un
objeto 3D’ (32). En el didlogo ‘Calcular 3D’ seleccione la mascara ‘Amarilla’ (33), seleccione la calidad del objeto 3D
(34) y pulse ‘Calcular (35) para finalizar.

2. Segmentacién 2 i j Calcular 3D I&I
B e
v Modificar mascara i i dlidad
Selecd . Nombre Umbral Inferior... Umbral Superior... S
eleccione la mascara que desea (") Baja
modificar: ’ arde 500 3071
[32) Amarillo v - " 3 Media
9 | @ Amarilo 5 3071 :
Q) Alta *
Crecimiento de regién... @) 1) Méxi
) Maxima

Editar mascara enun

P (?) )

dnico corte... & ™\ N Personalizada
Editar mascara en

multiples cortes... 9

Crecimiento de regién

dinémico. .. 9 Recomendado

v Lista de Mascaras P

[EH Lista de Mascaras... m
o 35 (V| Mantener la parte més grande
.

¢Que hacer ahora?

~J
Calcular un objeto 3D...

11
v
o
al

Calcular  |) Cerrar ][ Ayuda
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En este momento tendremos dos mascaras creadas:

- Una mascara que contiene el hueso vy la férula radioldgica (la mascara amarilla) (36)

- Otra mascara que contiene Unicamente el hueso (la mascara amarilla) (37)

Ahora vamos a renombrar estas dos mascaras. En el menu Simplant seleccione ‘Listas>Mascaras’ (38). En el
didlogo ‘Mascaras’ haga clic en el nombre de la mascara con el botdn izquierdo del ratdn (39). Escriba el nuevo
nombre de la mascara (“Hueso + Férula” para la mascara verde y “Hueso” para la amarilla) (40).

4 Marge - Segmentacién (Co;presién TC (HC))* - SimPlant Master 2011 =NRCh X

Archivo Edicién Ver Hen egmentacién Master Opciones Ayuda

H~~®

-

j SimPlant -H Paginas de Pedidos DentalPlanit |
ﬁa

_ el
|

Mediciones.,

é

’
% Curvas Pano
e

[\4];/ Panel de tareas

1. SimPlant Inicio Lineas de Pe

(8 Anotaciones...
2. Segmentacion A L

:] Mascaras

Mascaras

visibilidad 2D

Avanzado >>
Calcular 3D

Color...

Cerrar |[ Ayuda Cerrar |[ Ayuda ]
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Ahora vamos a crear una tercera mascara restando la mascara amarilla a la mascara verde utilizando las
‘Operaciones Booleanas’'. Esta tercera mascara contendra la férula radioldgica. En el Panel de Tareas en la seccidon
‘2. Segmentar’, seleccione ‘Avanzado’ (41). Después seleccione ‘Operaciones Booleanas' (42).

2. Segmentacién A I 2 Seomennu [
Selector de imagenes. .. - Operaciones sobre una dinica
mascara
Asistente de seqmentacién Seleccione la mascara que desea
modificar:
. [J) Bone + Prosthesis -
Crear una méscara s :
Modificar mascara en 3D @ Relleno de cavidades... @)
.. 2 .z Nl R tar M& (?)
Modificar mascag>—<magenes V4 A Recortor escors Y
| -
Avanzado @ :1;13 < Operaciones sobre miiltiples
mascaras

. g Operaciones
ar un Ob]eto 3D... \_] ' morfolégicas... 9
Operacione:
(42)0
bién pue‘je e Mascaras
; - Lista de Mascaras. ..
Registrar doble escaner
Registrar escaner optico :Que hacer ahora?

m Crear una mascara ]j
M Modificar méscara en 3D

Calcular un objeto 3D...
T

Crear una curva panoramica

@R »

Crear un nervio

El didlogo ‘Operaciones Booleanas' aparecera. Seleccione la mascara verde “Hueso + Férula” como la ‘mascara A’
(43) y la mascara amarilla “Hueso” como ‘mascara B’ (44) y pulse ‘Aplicar (45). Esto creard una nueva mascara
(azul) que representa la férula independizada. Renombre esta mascara como “Férula” de la misma forma que hizo
para cambiar el nombre de las otras mascaras (38-40).

Operacion: Mésr

Qoo post Dveres =) Qmero_py =D e i

5 Bone +Prostl «
[~
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La siguiente accion a realizar es creara un modelo 3D de esta mascara. En el Panel de Tareas seleccione ‘Calcular
un objeto 3D’ (46). En el didlogo ‘Calcular 3D’ seleccione la mascara azul ‘Férula’ (47), seleccione la calidad del
modelo 3D (48) vy pulse ‘Calcular (49).

2. Segmentacion S
< Modificar mascara
Seleccione la mascara que desea
modificar: =
125 Prosthesis v - 2
"B Calidad
Nombre Umbral Inferior... Umbral Super 3
: : . .. Bone + Prosthesis 500 3071 é
* 9 ,
. *.. Crecimiento de regién... @) dBone 500 3071 Media
. . Prosthesis 500 3071 Alta *
/ Editar mascara en un ) [/ o
(nico corte... N ® Maxima
. s | Personalizada
f Editar mascara en o)
multiples cortes...
e C_reFlnjlento de reqion Q)
< & dindmico...
< Lista de Mascaras [¥|Mantener la parte més grande
I-jﬂ Lista de Mascaras... ]
) | Ayuda
A
;Que hacer ahora? A

El resultado es un modelo 3D independiente de la férula radioldgica (50).
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El resultado final es una segmentacion independiente tanto del hueso como de la férula radioldgica (51).
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Segmentacion avanzada: dientes

En esta seccion explicaremos como puede realizar una segmentacion independiente de los dientes. En el Panel
de Tareas en la seccidn ‘2. Segmentar’, seleccione ‘Asistente de segmentacion’ (1). Seleccione en tipo de anatomia
‘Dientes’ (2). Fije el valor del umbral inferior sobre “1800” (3) y pulse ‘Siguiente’ (4).

»

2. Segmentacion

X

2. Segmentacion

Selector de imagenes...

Asistente de segmentacion c

w7 Definir tipo de anatomia

) Protesis

§Scara en imagenes () Personalizar

Avanzado @) iﬁ

Calcular un objeto 3D...

ione el punto de inicio

También puede mico

Reqistrar doble escaner
Reqistrar escaner optico

Crear una curva panoramica

KX

Crear un nervio

Haga clic con el botdn izquierdo del ratdon en algun punto dentro de la superficie de los dientes (5).

Pulse ‘Siguiente’ para continuar (6).

>

2. Segmentacion

P Definir tipo de anatomia

Seleccione el punto de inicio
anatémico

Haga clic en un punto
Diente 9

(3) Si desea saltar el procedimiento de
limpieza, pulse Finalizar para crear un
objeto 3D

P Eliminar artefact
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Haga clic y mantenga pulsado el botdn izquierdo mientras arrastra el ratén dibujando la zona que desea eliminar
del modelo (7). Suelte el botdn del raton para finalizar (8).

Utilice el método descrito antes para eliminar el resto del material dseo. Ahora solo queda el diente (9). Haga clic
en ‘Finalizar para cerrar el asistente de segmentacion (10).

2. Segmentacion S

Seleccione el punto de inicio
anatémico

4

< Eliminar artefactos

/ Eliminar artefactos (7}
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Desafortunadamente la segmentacion no es totalmente correcta. Si observa de cerca la mascara verde en los
cortes axiales, puede ver que el borde no se corresponde con el borde (blanco) de los dientes (11). En los siguientes
pasos vamos a ‘dilatar’ la mascara para solucionar esto. En el Panel de Tareas en la secciéon 2. Segmentar
seleccione ‘Avanzado’ (12). Después seleccione ‘Operaciones morfoldgicas’ (13).

- 2. Segmentacién 2
2. Segmentacion R =1
Selector de imagenes... < Operaciones sobre una tinica
mascara
Asistente de segmentacidn Seleccione la méscara que desea
() Dientes (TC) -
Crear una mascara = E...\’..
o ~ @ Relleno de cavidades... @)
Modificar mascara en 3D -
imagenes y H Recortar Méascara (V]
; i Operaciones sobr
- v Z
méscaras
= 8 Operaciones /
< . 9
= )
bién puede -
R . de Méscaras
Registrar doble escaner
Registrar escaner optico :Que hacer ahora? A
Crear una curva panoramica A Crear unaméscars ]+
Modificar méscara en 3D “
Crear un nervio % Calcular un objeto 3D... ( |
T

En el didlogo ‘Operaciones morfoldgicas’ seleccione ‘Dilatar (14). Establezca el ‘Numero de pixeles’ a “1” (15).
Seleccione ‘conectividad-26" (16) y pulse ‘Aplicar para finalizar (17).

Fijese gue la nueva mascara amarilla se corresponde con el borde de la pieza dental (18)
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En el menu de Simplant seleccione ‘Listas>Mascaras’ (19).

5 ‘ [ ol | ‘ @ ‘ (§ SmPrt ’.‘I:,( Paginas de Pedidos

D P DentalPlanit

Ctrl+4
Ctrl+6

Curvas Panoramicas...

1. SimPlant Inicio Lineas de Perfil...
Anotaciones...

Ctrl+8

En el didlogo ‘Mdscaras’ haga clic con el botdn izquierdo en la mascara verde ‘Diente’ (20) y pulse el botdn
‘Eliminar’ para borrarla (21). Después, haga clic con el boton izquierdo en la mascara amarilla y escriba “Diente”
para cambiar su nombre (22).

visibilid... ~ Umbr...
1844

Pulse el boton ‘Calcular 3D’ (23). En el didlogo ‘Calcular 3D’ seleccione la mascara amarilla ‘Diente’ (24), seleccione
la calidad del modelo 3D (25) v pulse ‘Calcular (26).

Nombre visibilid... Umbr... Umbr... z Umbral Inferior... Umbral Superior...
& Amarillo e 1844 3071

@ Maxima
— pnalizad;
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Ahora ya hemos completado la segmentacion independiente de un diente (27).
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5. Preparar para la planificacion

Tras abrir el proyecto, se puede preparar para
realizar la planificacion:

5.1 Asistente de doble escéner
5.2 Asistente de escaner dptico
5.3 Dibujar curva panoramica 1. SimPlant Inicio e

5.4 Dibujar el nervio 2. Segmentadié

5.5 Crear Dientes Virtuales

3. Preparar para la g

5.6 Create injerto 6seo
Alinear plano axial con el plano oclusal

5.7 Realizar mediciones
Asistente de doble escaner
asistente de Escaner Optico

Crear o modificar:
Curva panoramica A
Mervio Z
Dientes Virtuales W
I

Yolumen de injerto s

También puede

Preguntar al Dr. James ... @
Crear un implante E
&

Crear una nueva planificacion

4. Planificar i

5. Solicitar SurgiGui

. Comnical

SimPlant

Mediciin G OO0 4 /b

Afiadir anotaciones de texto @
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5.1 - Asistente de doble escaner

Para poder utilizar el asistente de doble escaner necesita dos estudios de TC:
(A) un escaner del paciente portando la férula radioldgica
(B) un escaner independiente de la férula por separado

En el Panel de Tareas, secciodn ‘Preparar para la planificacion’ seleccione ‘Asistente de doble escaner (1).

3. Preparar para la planificacion R
Alinear plano axial con el plano oclusal o
Asistente de doble escaner,
a panoramica A
MNervio Eﬁ
Dientes Yirtuales L,;,"
Yolumen de injerto w5 (g
También puede
Preguntar al Dr. James ... KA
Crear un implante ‘}
Crear una nueva planificacion Qﬂ'

En el siguiente paso, Simplant buscara los Marcadores de Doble Escaner en la férula radioldgica en el estudio del
paciente (A). Los Marcadores estan evidentemente localizados en el drea de la férula radioldgica. Para evitar que
Simplant busque los Marcadores en todo el espacio 3D, debemos delimitar el volumen que contiene los Marcadores
(2). Esta delimitacion se puede realizar en las tres vistas 2D.

Outline the volume
containing all markers

En las vistas 2D puede ver un cuadrado que indica el drea en el la que Simplant realizarad la busqueda de los
Marcadores. Para modificar este drea mueva el cursor del ratdn a uno de los bordes blancos del cuadrado hasta
que el icono del cursor del ratdn cambie al siguiente icono (3):
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Ahora haga clic y mantenga pulsado el botdén izquierdo del ratdn mientras arrastra el ratdn para modificar las
dimensiones del cuadrado (4). Suelte el botdn del ratdn para finalizar la operacion (5). Repita esto para todos los

lados del cuadrado hasta que el drea marcada sea la menor gque contiene todos los Marcadores.

El drea seleccionada debe ser similar al area mostrada en la siguiente ventana (6). Solo el drea de la férula
radioldgica ha sido seleccionada. Asegurese de que todas las marcas estén en el area de la casilla.

[ rowows (R - [ i ) b - ARE B Y f -

1. SimPlant Start ¥

2.Segment v

3. Prepare for planning 2
Dual scan wizard

¥ Region of interest patient

ﬁ Qutline the volume )

containing all markers

D Patient’s jaw edentulous

D Select location

—O0—0O0—0—0—0
[Cvext ] [ s

4.Plan implants &

3 @

5. Order SurgiGuide 2

e

&

6. Communication 2

O\

Tools 2
Measure
Add text annotations

47



Defina la localizacion de los datos de la férula (7). Navegue hasta la carpeta donde tiene almacenadas las imagenes
de TC (8). Pulse ‘Aceptar’ para continuar (9).

»

3. Preparar para la planificacién Buscar Carpeta

Directorio: C:\De...\BOTH JAWS Dicom prosthesis

P Patient’s jaw edentulous :
(=784 Computer -
[+ Floppy Disk Drive (A:)
ﬁ Local Disk (C:)
[}~ |, DentalData

v Seleccionar localizacién

Definir la
localizacion de los
0s ge-aggtesis:

m

€

, MARGE Dicom
, Optical

, Simon Dicom
- 1, Downloads

] 1, Images

|- 1, inetpub

----- , MedData

t-- 1) NVIDIA

P Ajustar prétesis

Ajuste el umbral de la protesis si fuese necesario (10).

NOTA: solo ajuste el umbral si es necesario! Si el protocolo se ha seguido correctamente, el umbral no deberia
tener que ser ajustado.

Delimite el volumen de la férula de la misma forma que hizo en los pasos 4 y 5 (11) . Pulse ‘Siguiente’ para continuar (12).

7 ‘ (o= T P ~
3. Preparar para la planificacion 3 ‘fw. ——— 3. Preparar para la planificacion A

H2en @
[ s (e - 1 iy O ble 1R B

P Seleccionar localizacién P Seleccionar localizacién

v Ajustar prétesis

v Ajustar prétesis

Ajustar (7]
A 729 (= 3072 =
D)
- Region de 9
V ﬂ Delimite la prétesis

@i

D Registro
P Registro
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Ahora Simplant registrara automaticamente el modelo 3D de la férual sobre el modelo 3D del paciente (13).

& n_a - Mandible (Compresién sin pérdidas)* - SIMPLANT Master 16.0 o l@ | =R
Archivo Edicion Ver Impla erramientas  Listas anificacion Dr.James Master Opciones Ayuda
@ B VA 4 SIMPLANT H Péginas de Pedidos DentalPlanit

[ Panel de tareas [ inicio + 49 dhlcain JARE =T

1. SIMPLANT Inicio

2. Preparar para la planificacion |~
asistente de doble escaner

» Ajustar prétesis

v Registro

Resumen de los marcadores:

Nombre  P.. Prot. 4
POl
P02 E
P03
P04
POS
P06
P07

+  Affadi un punto

“ Mover punto
= Eliminar el punto seleccionado
b Creacién de tejidos blandos
[ awds | [siguiente] | Finalizar

3. Planificar implantes
4. Solicitar SIMPLANT Guide

5. Comunicacién

Herramientas

Medicién ~ .
Afiadir anotaciones de texto r;l M =A™

Listo

El Asistente de Doble Escaner ha finalizado. Haga clic en “Siguiente” para continuar con el Ultimo paso:
Creacion de tejidos blandos (14).

2. Preparar para la planificacion *

Asistente de doble escaner

b Ajustar prétesis

v Registro

Resumen de los marcadores: (7]

Nombre P... Prot... &
P01
P02 =
P03
P04
POS
P06
P07

+  Afiadir un punto

& Mover punto

= Eliminar el punto seleccionado

P Creacion de tejidos bl

Finalizar ‘

49



Puede marcar la superficie interna de la protesis y crear un objeto 3D de la superficie de los tejidos blandos.

¥ Creacion de tejidos blandos

Marcar la superficie
interior de la prétesis Elija si desea marcar o desmarcar la superficie (15)
. " Identificar superficie @

/ Desmarcar superficie Elija el tamafo del marcador (16)

Desmarcar todo

Tamafo del marcador:

Mantenga pulsado el botoén izquierdo del ratdn y marque la superficie del tejido blando (17). Cuando suelte el botdn
del ratdn, el objeto 3D del tejido blando se habra creado en la vista 3D (18).
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Ahora se puede afinar el objeto 3D de tejidos blandos mediante la rotacidn de la protesis y marcando o
desmarcando. En (19) desmarcamos una pieza de la protesis que se marco incorrectamente.

Cuando esté listo, haga clic en “Terminar”. El resultado es un objeto 3D de la protesis y un objeto 3D del
tejido blando (20).
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5.2 - Asistente de escaner optico

Para poder utilizar el Asistente de escaner dptico necesita realizar dos escaneres:
(A) un escaner del paciente con la férula radioldgica
(B) un escaner 6ptico del modelo de escayola (o una impresion digital)

Si estd disponible, se puede anadir un encerado y un antagonista (o cualquier otro archivo adicional de 3D para
el que la posicion ya se emparejé con el molde de escayola utilizando un software de terceros).

En el Panel de tareas en “Preparar la planificacion” seleccione “Asistente de escaner optico” (1).

3. Preparar para la planificacion 2

Alinear plano axial con el plano oclusal o

Asistente de doble escaner

Asistente de Escaner Optico

a panoramica A
io %

Pientes Yirtuales
Yolumen de injerto w5 g

También puede

Preguntar al Dr. James ... Ka
Crear un implante T_T
Crear una nueva planificacién ﬁ!

En primer lugar, es necesario definir el tipo de escaner (2). Seleccione el escaner que se utilizé para explorar
el molde de escayola de la lista (3).

w Seleccionar datos
Definir el tipo de escaner

<Espedifique> v

Configurar la ubicacidn del molde de
escayola o exploraddn intraoral:

9 Escaner de sobremesa o laboratorio

Escaner intraoral

Afiadir modelos en 30 adidonales: @)

Mombre

Agreqgar Eliminar selecdonados
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Ahora necesita localizar los datos del escaneado dental o del laboratorio, o los datos del escaneado intraoral (4).
Busque el archivo (5) en el cuadro de didlogo ‘Abjerto’ y haga clic en ‘Abjerto’ para continuar (6).

=+ Seleccionar datos
- 0 @Er

Definir el tipo de escaner

Escaner de esaitorio o laboratc v | €) Date medified Type

=
L Jca 33/07/201310:20  Certificate
Recent Places

Configurar la ubicacién del molde de
escayola o exploracidn intracral:

Afiadir modelos en

Nombre
Libraries
LY
Computer
L
Agregar Eliminar seleccionados S [l
Network

T —
File name: cast

Files of type: [STL Fies (st)

Ahora también es posible afadir otros modelos 3D como un encerado o un antagonista. Haga clic en “AAadir’ para
seleccionar archivos adicionales (7). Los archivos se afiaden en la posicién correcta para su proyecto (8).

+ Seleccionar datos - Seleccionar datos

Definir el tipo de escaner

Escdner de escritorio o laboratt ~ | @)

Definir el tipo de escaner
Escaner de escitorio o laborate ~ | @)

Configurar la ubicacién del molde de o
escayola o exploradidn intraoral: Configurar la ubicaddn del molde de

escayola o exploraddn intraoral:
[]e i
cast | . &)

cast

Afiadir modelos en 3D adidonales: @)

Afiadir modelos en 3D adidonales: @)
Mombre
antagonist
Wax-up
‘Q@r selecdonados
Agregar Eliminar selecdonados
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Se han importado todos los archivos (en este caso, el modelo de escayola, el encerado y el antagonista). Este es
el aspecto gue presentan antes de la equiparacion con las imagenes TC (9).

Haga clic en “Siguiente” del asistente para ir al paso Registro (10).

2. Preparar para la planificacién

»

w Seleccionar datos

Definir el tipo de escaner

Escaner de escritorio o laborat v | @)

Configurar la ubicacdén del molde de
escayola o exploracidn intraoral:

cast

@

Afiadir modelos en 3D adidonales: @)

Nombre

antagonist
wax-up

Agregar Eliminar selecconados

I Registro

tro manualmente
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En el siguiente paso se muestran tres vistas 3D (11):

(1) Una vista 3D de la anatomia dsea del paciente

(2) Una vista 3D del modelo de escayola

(3) Una vista 3D combinando la anatomia dsea del paciente con el modelo de escayola

Como puede ver en la siguiente imagen, la posicion del modelo de escayola todavia no encaja con la anatomia
oOsea del paciente. En el siguiente paso vamos a igualar estas dos posiciones.

| & Friedli Beat - Oberkiefer (Compresién JPEG & CT con pérdidas)* - SimPlant Master 201.
Archivo Edicién Ver Implante Herramientas Listas Planificacion Dr.James Master Opciones Ayuda |

H%"A\]‘®‘ -EPémasdePeddos DPDaldPlail

)

l ——)
P
|

Asistente de Escaner Optico

D Seleccionar localizacién
v Registro

Indique al menos 3 puntos D)
correspondientes en el hueso

Nombre TC  Modelo

QR P —

o= Afiadir un punto

3‘*‘ Mover punto

== Eliminar el punto seleccionado

D Ajustar Registro manualmente
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El registro de los dos modelos 3D se realiza basandose en la informacion de las cUspides dentales. Simplant
reconoce las geometrias similares de estas cuspides dentales en ambos modelos 3D vy junta los modelos en base
a esta informacion. Desafortunadamente, Simplant no puede realizar esta operacion de forma completamente
automatica. El usuario debe seleccionar las clspides correspondientes en cada uno de los modelos 3D (al menos
tres cuspides, preferiblemente repartidas por toda la dentadura).

Para poder seleccionar las cuUspides correspondientes primero debe rotar cada uno de los modelos 3D (vistas (1)
y (2)) para poder visualizar ambos desde la misma perspectiva (12).

5@ O[EE B
580 EE @

e

Primero haga clic en una cuspide con el botdn izquierdo del ratdon en la vista 3D de la anatomia dsea del paciente
(vista (1)) (13). El punto que ha seleccionado queda marcado como ‘POT (14).
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Ahora puede seleccionar la misma cuUspide en el modelo 3D del modelo de escayola (vista (2)). Haga clicen la
cuspide con el botdn izquierdo del ratdn (15). El punto seleccionado también queda marcado como ‘POT (16) aquil.

Repita esta operacion para al menos dos cuspides mas (17).

B 0]
= >
axg =)
o o
W i
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En la vista 3D combinada (vista (3)) puede ver ambos modelos 3D registrados entre si (18).

Ademas, los modelos 3D adicionales (en este caso el encerado y el antagonista) se desplazaran junto con el molde
de escayola cuando se cambie la posicion.

|8 O &g > | @

Pulse ‘Finalizar para salir del Asistente de escaner 6ptico (19).

3. Preparar para la phiﬁm]

D Seleccionar localizacién
v Registro

Indique al menos 3 puntos )
correspondientes en el hueso

Nombre TC  Modelo:
PO1 '

P02

P03

< m »

o= Afiadir un punto

4‘*’ Mover punto

== Eliminar el punto seleccionado
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5.3 - Dibujar curva panoramica

Seleccione ‘Curva panoramica’ en el Panel de Tareas (1). Ahora puede comenzar a dibujar la curva panoradmica
en la vista axial (vista superior derecha). Haga clic en una serie de puntos dentro del hueso para dibujar la curva
panoramica y haga doble clic para introducir el Ultimo punto vy finalizar la curva (2).

3. Preparar para la planificacion

Alinear plano axial con el plano oclusal C

Asistente de doble escaner
Asistente de Escaner Optico

Crear o modificar:

m
Mervio %
Dientes Virtuales A
Yolumen de injerto w5 @

También puede

Preguntar al Dr. James ... Ka
Crear un implante ‘}
Crear una nueva planificacién Q"
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5.4 - Dibujar el nervio

Seleccione ‘Nervio’ en el Panel de Tareas para comenzar a dibujar el nervio (1). En la vista 3D, haga clic en el punto
de entrada del foramen mentoniano para seleccionar el corte transversal adecuado en la vista 2D (2). Haga clic en
‘Anadir nervio’ para comenzar a dibujar el nervio en las vistas 2D (3).

3. Preparar para la planificacién A 3. Preparar para S ©
Alinear plano axial con el plano oclusal 0
 Crear un nervio
Asistente de doble escaner ©
asistente de Escéner Optico
Crear o modificar:
Curva panoramica A
% 9)
&
Y.:; [(i — @

v Lista & Propiedades de Nervio

También puede

% Lista de nervios

Preguntar al Dr. James ...

Crear un implante

2=

Crear una nueva planificacion

La vista de corte transversal (vista superior izquierda) ya esta situada en el corte correcto para comenzar a dibujar
el nervio. En esta ventana, haga clic con el botodn izquierdo del ratdn para definir los primeros puntos del nervio
(4) (puntos a y b). Dibujaremos el resto del nervio en la vista panoramica (vista inferior izquierda). Mueva el cursor
del ratdn a la vista panoramica y continle dibujando el nervio en ella (5) (puntos ¢ al h). Para finalizar el dibujo del
nervio, haga doble clic para en el Ultimo punto para terminar el nervio (punto h).
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5.5 - Crear Dientes Virtuales

En esta seccidon vamos a explicar como crear y modificar Dientes Virtuales.

En el Panel de Tareas, en la seccidon ‘Preparar para planificacion’ seleccione ‘Dientes Virtuales' (1), y entrara en el
asistente para Dientes Virtuales (2). Primero hay que dibujar una curva dental. El procedimiento es el mismo que
para dibujar una curva panordmica. La Unica diferencia es que dibujaremos la curva al nivel de los dientes en lugar
de al nivel del hueso. Los dientes virtuales se colocan a lo largo de la curva dental. También puede dibujar la curva
desplazandose por las imagenes axiales si fuera necesario.

»

3. Preparar para la planificacién 3. Preparar para la planificacién

O0»

Alinear plano axial con el plano oclusal Crear dientes virtuales

. " w Trazar curva de dientes
Asistente de doble escaner

i
Asistente de Escaner Optico % Trazar curva

Crear o modificar:
Curva panoramica

. " ™
Dientes Yirtuales lrs

KX

P Indicar dientes que faltan

; £
Crear un implante T
&

Crear una nueva planificacion

Las imagenes axiales se mostraran a pantalla completa para que pueda dibujar la curva dental.

Cambie a un corte en el que pueda ver claramente las cUspides dentales y dibuje una curva dental que siga la
curvatura de los dientes. Lo mejor es dibujar la curva en el lado bucal. (3)
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Si no esta satisfecho con la curva dental que ha dibujado, puede hacer clic en ‘Eliminar curva’y dibujar una nueva
(5). Si la curva esta bien dibujada, haga clic en el botdn ‘Siguiente’ para pasar al siguiente paso (6).

»

3. Preparar para la planificacion
Crear dientes virtuales

w Trazar curva de dientes

€

§
2% Eliminar curva

Seleccione los dientes que desea crear (7). Los dientes se afladiran directamente a la vista 3D (8).
Pulse ‘Finalizar para salir del asistente (9).

»

3. Preparar para la planificacion
Crear dientes virtuales

P Trazar curva de dientes

¥ Indicar dientes que faltan
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Observe que se han creado los tres Dientes Virtuales (10). No obstante, su posicion todavia no esperfecta. En los
siguientes pasos veremos como cambiar la posicion de los dientes. Primero agruparemos los tres dientes. Para
seleccionar todos los dientes coloque el cursor sobre un diente. Vera que el cursor ahora tiene un simbolo de diente.

Cuando vea este icono, ‘haga doble clic’ para seleccionar todos los dientes (11).
H Ahora vera que aparece el icono de posicion.

Utilice las flechas para mover los dientes. Esto se puede hacer de dos formas. Hacer clic en una flecha para mover
los dientes en esa direccion (12). La otra forma de mover el grupo de dientes es hacer clic en una flecha y mantener
pulsado el botdn izquierdo del ratdon. A continuacion arrastre el ratén en la direccion en la que desea mover el
diente (13). Esta es la forma mas rapida de cambiar la posicion de los dientes.
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También es posible rotar los dientes. Para ello utilice el simbolo redondo que se encuentra en el centro del icono de
posicion.

Puede hacer clic en el icono (14) o hacer clic, mantener y arrastrar el raton (15).

MANTENER Y
ARRASTRAR

Para cambiar la posicidon de un solo diente haga clic en un diente para seleccionarlo (16). No haga doble clic o
seleccionard todos los dientes. Ahora es posible mover y rotar el diente seleccionado.
En (17) puede ver un ejemplo de un diente que se ha rotado.
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También podemos cambiar el tamafio de los dientes virtuales. Para ello utilizamos las formas rectangulares (18).
Haga clic y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdn. Si arrastramos el ratdn podemos cambiar el tamafio
de los dientes en esa direccion. En este ejemplo reduciremos los dientes moviendo el ratdon a la derecha vy los

agrandaremos moviéndolos a la izquierda (19).

MANTENER Y
ARRASTRAR,

Para cambiar el tamafno de un solo diente se sigue el mismo proceso. Seleccione un solo diente y utilice el icono
rectangular (20) (21). El icono de posicion cambiara con la direccion de visualizacion de la vista 3D.
De esta forma podemos mover los dientes en cualquier direccion clinica.

1A
ARRASTRAR
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Cuando tengamos una mandibula totalmente edéntula podemos crear una dentadura completa mediante el asistente
para dientes virtuales.

Primero seleccione el diente externo del puente (22). A continuacion mueva el raton al otro diente exterior, mantenga
pulsada la tecla Mayusculas y haga clic en el diente. Se seleccionaran todos los dientes entre estos dos (23).

»
»

3. Preparar para la planificacion 3. Preparar para la planificacion

Crear dientes virtuales Crear dientes virtuales
P Trazar curva de dientes @ P Trazar curva de dientes @

¥ Indicar dientes que faltan ¥ Indicar dientes que faltan

Siguiente | [ Finalizar P—

m
o
o
o
=
[+1]
s

El resultado es una arcada completa de dientes virtuales (24).
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5.6 - Crear volumen de injerto

En esta seccidon vamos a crear y modificar un volumen de injerto. En el Panel de Tareas, seccion
‘3.Preparar para la planificacion’ seleccione ‘Volumen de injerto’ (1). Después, seleccione ‘AAadir drea receptora’ (2).

A 3. Preparar para la planificacion  *

3. Preparar para la planificacion X

Alinear plano axial con el plano oclusal C

Crear o modificar un injerf]

Gseo
Agregar drea receptora

dreareceptora @)

Asistente de doble escaner nC
X

asistente de Escaner Optico

Crear o modificar:

ocalmente (7]
Curva panoramica A ;
Nervio % m ~  Tirar globalmente 9
. " ot
Dientes Yirtuales ey

P Crear o modificar un volumen

b Lista & Propiedades de
Volimenes de injerto

9 :Que hacer ahora? 3

Crear un implante ‘} Crear un implante T
Preguntar al Dr. James ... e

Crear una nueva planificacion ’3}' Crear Dientes Virtuales i

Para crear un volumen de injerto. Haga clic y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdn mientras lo arrastra
dibujando un circulo alrededor del drea en la que quiere situar el injerto éseo (3). Cuando suelte el botdn, aparecerd
un volumen azul (4). Este volumen azul es el volumen de injerto.
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Ahora puede modificar el volumen de injerto creado. En el Panel de Tareas pulse en la flecha situada junto a ‘Tirar
localmente’ (5). En el menu desplegable seleccione ‘Aumentar localmente’ (6). Ahora puede incrementar el grosor
del injerto haciendo clic con el botoén izquierdo del ratdon en cualquier parte del volumen (7). De la misma forma
puede reducir el grosor del volumen de injerto utilizando la herramienta ‘Reducir localmente’.

3. Preparar para la planificacion 5‘]
Crear o modificar un injerto

éseo

Yo AgregaLdtgareceptora @)

Tirar localmente e
CAumentar localment

Reducir localme

do

D Crear o modificar un volul

 Lista & Propiedades de
Volimenes de injerto

Que hacer ahora?

Crear un implante

Preguntar al Dr, James ...

T
a
i

Crear Dientes Virtuales

Next we can review the dimensions of the graft volume that we have just created. In the Task Panel select
‘Graft volume Properties & List’ (8). Afterwards, select ‘Graft volumes List’ (9).

3. Preparar para la planificacion ﬂ

3. Preparar para la planificacion ﬂ

- Crear o modificar un injerto

6seo
f—%p ngregar éreareceptora @) P Crear o modificar un injerto éseo
Ve§ Eliminar &rea receptora @) b Crear o modificar un volumen

1 .

/T Tirar localmente (7]

- Lista & Propiedades de Volimenes
Redo: [2J[mm- de injerto
m v Tirar globalmente 9

Propiedades del Yolumen d
injerto...

Lista & Propiedades de
Volimenes de injerto

X
Crear un imp E
Preguntar al Dr. James ... Ka
Crear Dientes Yirtuales W
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En la ventana de ‘Volumenes de injerto’, puede comprobar las dimensiones del volumen de injerto (10).

Volamenes de injerto

Nombre

Visible

&d"

Volumen (cc) MO vﬂncho (mm)  Altura
A 6,447/ 53

11.92

N

(mm) Profundid...
1§41/
v

Propiedades
Unir
Eliminar

Localizar
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5.7 - Realizar mediciones

Antes de comenzar a planificar implantes puede querer realizar algunas mediciones en la regidon dsea en la que
quiere situar el implante. Puede:

5.7.1 Medir una distancia
5.7.2 Medir un angulo
5.7.3 Medir una densidad

5.7.4 Crear una linea de Perfil

5.7.1 - Medir distancia

Haga clic en el icono Medir distancia situado en la barra de herramientas (1). Haga clic en el primer punto de la
medicion (2). Mueva el cursor del ratdn para medir la distancia desde el primer punto (3). Haga clic en el segundo
punto para definir la medicién (4).

Determinacion de la exactitud de las distancias entre puntos: +/- O,1 mm.

Medicion
Afiadir anota

5.7.2 - Medir angulo

Haga clic en el icono Medir angulo situado en la barra de herramientas (1). Haga clic en el primer punto del dngulo
(2). Haga clic en el segundo punto del angulo (3). Haga clic en el tercer punto del angulo (4).

Determinacion de la exactitud de las mediciones de angulo: +/- 1 grado.

Medicion
Afadir anotac] exto
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5.7.3 - Medir densidad

Puede medir la densidad ¢sea media en una superficie dentro del hueso. Tiene la opcidon de realizarlo dentro de
una superficie rectangular o eliptica.

Haga clic en los dos iconos de medicion de densidad dsea situados en la barra de herramientas (1). Haga clic en
el primer punto de la medicion (2). Mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdon y arrastre para delimitar el area
que le interesa evaluar (3). Suelte el botdn para ver el resultado de las medicion (4).

Medicid

5.7.4 - Linea de perfil
Puede crear una linea de perfil de densidad 6sea.

Haga clic en el icono de linea de perfil situado en la barra de herramientas (1). Haga clic en el primer punto de
la seccion osea para la que desea calcular una linea de perfil (2). Haga clic en el segundo punto de la linea (3).
La linea de perfil queda creada (4).

Medicio

Afiadir a

Hounsfield Units
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6. Planificar implantes

6.1 - La libreria de implantes

6.1.1 Configurar la biblioteca de implantes
Cuando ejecute Simplant por primera vez tras la instalacion, se le pedird que configure la biblioteca de implantes.
En el "Administrador de bibliotecas de implantes’, seleccione los fabricantes con los que trabaja y haga clic en el

botdn ‘anadir>" (1). Se instalan Dentsply Sirona Implants vy las soluciones de guias genéricas de Dentsply Implants
de forma predeterminada. La biblioteca comienza a instalarse al hacer clic en ‘Aceptar’.

Administrador de la biblioteca de implantes X

Fabricantes disponibles: Fabricantes (gue se van) a instalar:

[ Adin ~ f" DENTSPLY Implants
[T} Alpha-Bio l DEMTSPLY Implants Generic Solutions

[ American Dental Implants
() ANTHOGYR

() acE

[ Argon

[ ATOLL Implant Agregar >

[T Avinent
[ BEGO Implant Systems < Quitar
e
[T} Bicon
[} Biocomp i
[ BicHorizons

[} Biomed Implants

[T} Biomet 3i

[ BioSAF IN v

[l Seleccione los fabricantes con los que trabaja y agréguelos a la columna derecha. Al hacer dic en el botdn Aceptar, el software instalars estos
B fabricantes. Mas adelante podra agregar o quitar fabricantes usando este cuadro de didlogo del Administrader de la biblioteca de implantes.

DENTSPLY Implants, DENTSPLY Implants Generic Solutions se instalara de forma predeterminada.

Aceptar Cancelar Ayuda

Simplant informa de la disponibilidad de actualizaciones de las marcas que ha instalado. Recomendamos instalar
siempre las actualizaciones. Simplant también avisard cuando haya nuevas marcas disponibles en la biblioteca de
Simplant. Puede utilizar el "Administrador de bibliotecas de implantes’ para instalarlas. Para acceder al administrador
de bibliotecas de implantes, selecciones ‘'mplante’ en el menu seguido de ‘Administrador de bibliotecas de implantes’.

6.1.2 La biblioteca de implantes

Aqui se incluye una introduccion sobre la forma de utilizar la biblioteca de implantes. Para acceder a la biblioteca
de implantes, coloque un implante y especifiquelo (consulte también la seccién 6.2.3).
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La libreria de implantes contiene las siguientes paginas:
6.1.2.1 Implante

6.1.2.2 Pilar

6.1.2.3 Tornillos de Fijacion

6.1.2.1 - Implante

En esta pagina obtendra una lista de todos los implantes disponibles en el software Simplant. En esta pagina puede
identificar las siguientes areas:

a Seleccione su Simplant Guide
b Seleccione su fabricante de implantes
Seleccione su implante

c
d Seleccione su pilar compatible

e Soluciones Simplant Guide compatibles con el implante seleccionado
f

Mostrar Vista Previa

r

| Libreria\Implantes O X
Implante  pilar
1. Seleccione su Simplant Guide a 3. Selecdone su implante:
. R )
Todas EV 3.0 StraightS EV 3.6 StraightS N I
2. Seleccione su fabricante de implantes R
e ‘ Dentsply 800 mm 25212 6.00 mm 25221 ’
®» Sirona 9.00 mm 25213 800 mm 25222
L. Ankylos X 11.00mm 25214 C 9.00mm 25223
; 13.00 mm 23215 11.00 mm 25224
15.00 mm 25216 13.00 mm 25225
ctalle 15.00 mm 25226 Detalles
EXE 22333 =
[+ 4. seleccione su pilar compatible (opcional)
Angled Abutment EV 3.6 Multibase EV 3.6 2
20°  2.00mm 25619 1.50mm 26159
20°  2.00mm 25621 N 30°  1.54mm 26164 =%
20 2.80mm 23622 | \ d 307 1.34mm 26163 \ /)
20° 2.80 mm 25620 \‘ Jf’ 17° 1.82 mm 26162 El
17 1.82mm 26166
Detalles 30° 250mm 26165 Detalles
30°  2.50mm 26169 v
@ Soluciones Simplant Guide compatibles con el implante seleccionado:
Simplant Universal Guide Simplant SAFE Guide - Astra Tech Implant System EV e f
Simplant Pilot Guide - LongStop Drill System Simplant Pilot Guide
Todos los derechos de intelectuzl sobre los nombres v Ze los implantes dentales, pilares v soluciones Simplant Guide listados en esta libreriz, son

propiedad logotipos
propdad inca del Fbrcane d implnts s ha corcadd ura e 3 DENTSPLY mplnts NV par it o rivesde s, e comarcies o ogtges an
ewa bbvesta, Algunos de los inplaces mostrados: pueden no tener La auterieaditn reglasentarta para w0dos los pases. [

Aceptar Cerrar Ayuda
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a. Seleccione su Simplant Guide

Aqui podra elegir, antes de seleccionar sus implantes, el tipo de Simplant Guide que desea utilizar. De esta forma
solo se mostraran los implantes compatibles. Por ejemplo, si selecciona ‘Compatible con AstraTlech Facilitate’ solo
se visualizaran aquellos implantes que son compatibles con la guia Facilitate.

1. Choose your SIMPLANT Guide 3. Choose your implant:

Compatible with SIMPLANT Classic Guide

Compatible with SIMPLANT Pilot Guide

Compatible with SIMPLANT Pilot Guide - LongStop Drill System
Compatible with SIMPLANT SAFE Guide - ANKYLOS

Compatible with SIMPLANT SAFE Guide - ASTRA TECH Implant System
Compatible with SIMPLANT SAFE Guide - Anthogyr

b. Seleccione su fabricante de implantes

Agui puede seleccionar el fabricante de implantes y la linea de producto de los implantes que desea utilizar.

=-y Dentsply
: Sirona

i OsseoSpeed TX
‘- OsseoSpeed TX
Xive 5 Plus

‘... Xive TG Plus
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+

linea de producto de la lista (2).

Pulse el signo

para abrir la lista de lineas de producto de un fabricante de implantes (1), y seleccione una

2. Seleccione su fabricante de implantes

Sirona
- Ankylos CX

- Xive 5 Plus
- ¥ive TG Plus

c. Seleccione su implante

- FRIALIT Plus

- DgsenSpeed TX
- DgsenSpeed TX

=Enthogyr
Dentsply
N

Agqui puede seleccionar un implante determinado que desea utilizar (1). Si pulsa el botdén ‘Paréametros’ (2),

aparecera el didlogo ‘Parametros del implante’ (3).

3. Seleccione su implante:

1L0mm 24512
1B30mm 4513
150mm 24514
170 mm 24515
190mm 24516

MT OsseoSpeed 4.5T

110 mm 24522

Detalles

MT OsseoSpeed 3.55 MT OsseoSpeed 4.0
80mm 24510 80mm 24520
90mm 24511 9.0 mm 24521

MT OsseoSpeed 5.0

s N
Parémetros del Implante '
A Parametros genéricos: 3
Nombre del Fabricante Astra Tech
Linea de Producto MT OsseoSpeed
Nombre del Implante 24522
f o= I —
I
Geometria: :
Didmetro de la Plataforma, 3.30 '
Didmetro Oclusal, mm 4.00 '
Longitud de Catlogo, mm 11.00 '
Didmetro Apical, mm 3.20 '
Longitud Total, mm 11.00
Longitud Intra-6sea, mm 10.70
Altura del Cuello, mm 0.30 '
Cerrar I
v )

Si hace clic derecho en un implante puede decidir establecer ese implante como el implante por defecto para los

proyectos maxilares y/o mandibulares (4).

EV 3.0 StraightS
800 mm 25212
9.00 mm 25213
11.00 mm 25214

Establecer por defecto (maxila)
Establecer por defecto (mandibula)

EV 3.6 Straight$ .
6.00 mm 25221 A

_ 1
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Algunos implantes son compatibles con los pilares Atlantis y le permiten solicitar pilares Atlantis personalizados
con una guia Simplant SAVE. Estos implantes tienen el icono Atlantis en la esquina superior izquierda del botdon
“Detalles” (6).

1. Seleccione su Simplant Guide 3. Seleccione su implante:
Todas b Ankylos CX A 3,
2. Selecdone su fabricante de implantes
A 6.60 mm 3101 0403
=inthogyr 8.00mm 31010405
=Wy Dentsply 31010
® Sirona : 31010410
Ankylos CX | 3101 0420
i 3101 422 Detalles
OsseoSpeed TX Profile 4, Seleccione su pilar compatible (opconal) DE‘E"EE
L

También se muestra en la esquina superior izquierda de la ventana de vista previa del implante (7).

s o ) ) SN

1. Seleccione su Simplant Guide 3. Selecoone su implante:
Todas Ev2 2
Ankylos CX A 35 Ankylos CXB 4.5
2. Seteccone su fabricante de imlantes et DlonCKBes
e 680mm 3010403 5 660mm 3101023 [x
nthagyr 200 mm 31010405 200mm 31010225

Dentsply 950 mm 3101 0408 9.50mm 31010428
® Sirona 1.00mm 3101 0410 1.00mm 31010430
= 1400 mm 3101 0420 1400mm 31010440
e 17.00mm 3101 0422 Detales 1700 mm 3101 0450
OsseoSpesd EV v
- OsseoSpeed T -
- OsseoSpeed TX Profie [A4. Selecdone su piar compatile (opcional)
- Xive S Plus. ~
ety Ankylos Balance Anterior C Ankylos Balance Anterior X,
15 1.50mm 31021530 15° 1.50mm 31022770
150 mm 31021570 P 1.50mm 31022750 g
150 mm 31021550 3 5% 1.50mm 31022730 &
15° 1.50mm 31021610 w 1.50mm 31022710 1
300 mm 31021580 - 15° 200mm 31022775
3.00mm 31021560 —— 300mm 31022755
15° 200mm 31021620 B 15 300mm 31022735 %
(&) Soluciones Simplant Guide compatibles con el implante seleccionado:
Simplant Universal Gude Smplant SAFE Guide - Ankylos
Simplant Pilot Guide - LongStop Dril System Smplant Piot Guide
T kn e du rouded rombres. v iogotipos de ion ks, pilanes v sokeiones Simolant Guids istados en it fbreria. son
srcpeacad inica del fabricante de mroartes cue ha concedid L~ icenca 8 DENTSPLY Impats NY para ulizar of rombves de marcs. marcas comercales o logotpos en
sta Bovaria. Alguncs 89 los implantes mostrados pueden no tener 13 aurizacin reglamentaris para wdcs los paies. Accprer | Cemar | Ayuda
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d. Seleccione su pilar compatible

Agui puede especificar el pillar que desea utilizar (1). Solo se mostrardn los pilares que son compatibles con
el implante seleccionado. Si pulsa el botdon ‘Detalles’ (2), aparecera el didlogo ‘Parametros del pilar (3).

4. Seleccione su pilar compatible (opcional)

20 Dgr. UniA MT OS 2.8
0.0 mm 24047
0.0 mm 24048
1.5mm 24049
3.0mm 24050
45mm 24051
6.0 mm 24052

Detalles

Angl Abmt MT OS 2.8
00mm 24112

20°

-
Pardmetrosdel Pilar .

Parametros genéricos: 3
Nombre del Fabricante Astra Tech

Linea de Producto 45 Dgr. UniA MT OS
Nombre del pilar 24055

Color |
Geometria:

Didmetro de la Plataforma, Sin especificar

Altura del Cuello, mm 1.50

Angulo, © 0.00

Conexién 0

Altura de Extensién, mm 0.80

Cerrar

e. Soluciones Simplant® Guide compatibles con el implante elegido

En este area se muestran todas las soluciones Simplant Guide compatibles con el implante seleccionado.

@ Soluciones SurgiGuide compatibles con €l implante seleccionado:

Classic SurgiGuide External Hex SAFE

f. Vista Previa

En este drea puede ver una vista previa 3D del implante + pilar seleccionado.
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6.1.2.2 - Pilar

En esta pagina puede ver una lista de todos los pilares disponibles en el software Simplant.

Esta pagina es muy similar a la pagina ‘/mplante’.

1 Libreria\Pilares

o+a

78

Implante  Pilar
1. Seleccione su fabricante de pilares 2. Elija su pilar:
e gergtnsgly A Angled Abutment EV 3.6 Angled Abutment EV 4.2
-20 Dgr. UniAbutment 20° 2.00 mm 25619 20° 2.00 mm 25625
- 45 Dgr. UniAbutment 20° 2.00 mm 25621 20° 2.00 mm 25627 A\
E ""“Eﬂt 20°  280mm 25620 20°  290mm 25626 \ \
Noed cbument e . . ,
20 2.80 23622 20 2.90 25628 Ty
- Angled Abutment Profile EV mm mm i
- Ankylos
-~ Ball Abutment Detalles Detalle:
- CastDesign
- Cover Screw 3. Selecdone su implante compatible
- Direct Abutment
|- FRIADENT CERCON EV 3.6 StraightS
-~ FRIADENT EstheticBase 5.00 mm 25221
-+ FRIADENT MP
| Healing Abutment 800 mm 25222
-Healing Abutment Uni 9.00mm 25223
- Locator Abutment 11.00 mm 23224
--Multbase EV 3.6 13.00 mm 25225
~Multibase EV 4.2 1500 mm 25226
- Multibase EV 4.8
- Multbase EV Profile 4.2 1700 mm 25227
-~ Multibase EV Profile 4.8
.. TempDesign @ Soluciones Simplant Guide compatibles con el implante seleccionado:
] ';"E"’f’"" Abugment Por favor selecaone antes un implante compatible
-~ TiDesign
T .
Todes bos derechos de propiedad intelectual sobre los nombres v logotipos de los implantes dentales, pilares v soluciones Simplant Guide listados en esta libreriz, son
propiedad dnica del fabricante de implantes que ha concedido una ficencia a DENTSPLY Implants NY para wiilizar los nombres de marca, marcas comerdiales o logotipes en
&=t libreriz, Algunos de los implantes mosrados pueden no tener Iz autorizacidn reglamentariz para todos los paises. Aceptar

Cerar | Ayuda




6.1.2.3 - Tornillos de Fijacion

Esta pagina es muy similar a la pagina ‘'/mplante’.

‘ Libreria\Tornillos de Fijacion
Tornillos de Fijacidn

fijacién

1. Selecdone su fabricante de tornillos de

2. Selecdone su tornilla de fijacidn

-~ ANTHOGYR

[® DENTSPLY Implants

' DENTSPLY Implants Generic Solu

>

DENTSPLY Implants Guide Fixation System

14.00 mm  Guide fixation s

Detalles

Gnica del fabricante de implantes que

Todos kos derechos de wupoedadrmleﬁua\snhehsmmh’sylngnhpnsdehs:mh dentales, pileres y soluciones
propiedsd m\nadidnnnaiﬂ\uaaDEm‘SPl\'lmphnsN\dpamunimrhsmnhﬁdem.mm
esta libraria, Abnmdehsmphmmduspndmmmhmmﬂ-mmmhm
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6.2 - Planificando implantes

Seleccione ‘Crear o modificar un implante’ en el Panel de Tareas para - 2
4. Planificar implantes J

Crear o modificar un implante,

Preguntar al Dr. Jame

comenzar a situar implantes.

Existen dos formas de situar un implante: ;
También puede

6.2.1 ‘Situar un implante’: método de 1-clic

Crear una nueva planificacio Qﬁ'
6.2.2 ‘Dibujar un implante’: método de 2-clics Modificar la configuracién de deteccion &
de colisiones. ..

Solicitar SurgiGuide

Después de situar el implante puede:

6.2.3 Especificar el tipo de implante

6.2.4 Visualizar los tubos de guiado

6.2.5 Modificar la posicion vy la longitud del implante
6.2.6 Ver las propiedades del implante

6.2.7 Ver relaciones entre implantes

6.2.8 Ver la lista de implantes

6.2.9 Comprobar colisiones

6.2.1 - Situar un implante

Seleccione ‘Situar un implante’ en el Panel de Tarea (1). En una de las vistas 2D, sitUe su ratdon en la posicion en la que
quiere colocar el implante (2). Pulse el botdon izquierdo del ratdn para posicionar el implante en esa posicion (3).

4. Planificar implantes

L »
-

L0

v Dibujar un implante (7))

9 Dibujar un implante con )
pilar

P Modificar un implante

N
|

b Especificar y coincidir el
implante seleccionado

b Movimientos de implante
precisos

P Lista & Propiedades de Implante
T —————
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6.2.2 - Dibujar un implante

Seleccione ‘Dibujar un implante’ en el Panel de Tarea (1). Con esta funcidn puede definir un implante con dos clics

del ratén.

»

4. Planificar implantes

¥ Crear un implante

% Situar un implante (7]

. Dibujar un implante (7]

? Dibujar un implante con )
pilar

P Modificar un implante

Especificar y coincidir el
implante seleccionado

Movimientos de implante
precisos

P Lista & Propiedades de Implante

El primer clic define el punto de entrada del implante (2). Una vez marcado este punto, puede definir la longitud
y la orientacién del implante moviendo el cursor del ratéon (3). Finalmente, cuando esté satisfecho con la longitud
y la orientacién del implante, puede hacer clic con el botdén izquierdo una segunda vez apara fijar la posicion del

implante (4).
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6.2.3 - Especificar el tipo de implante

Después de situar el implante, necesita especificar el tipo de implante que desea utilizar. Para especificar el tipo de
implante, primero haga clic sobre la superficie del implante para seleccionarlo (1). En el Panel de Tareas, seleccione
‘Especificar y coincidir el implante seleccionado’ (2) seguido de ‘Especificar implante’ (3).

4. Planificar implantes A 4. Plan implants 2

. Create an implant
w Crear un implante b Create an implan

Cha implant
% Situar un implante (7] g D
Match and specify selected
E Dibujar un implante (7] ¥ implant
Dibujar un implante con Match an implant:
? pilar 9

plus / 25-1442 ~

P Modificar un implante

Especificar y coincidir el
implante seleccionjde

b Movimientos de i
precisos

P Refined implant

Implant P rties & List
P Lista & Propiedades de Implante b Implant Properties

Aparecerd la ventana ‘Libreria de implantes’. Aqui puede seleccionar el tipo de implante concreto que le gustaria
utilizar. Primero elija el tipo de Simplant Guide que desea usar (4). Puede tratarse de una guia SAFE, Universal o
Pilot. A continuacion, seleccione la linea de productos que quiera usar (5). Por Ultimo, seleccione el implante que
desea usar (6) vy el pilar que desea usar (7) y haga clic en ‘Aceptar (8) para aplicar los cambios a su planificacion.

Libreria\Implantes

1. Seleccione su SurgiGuide (opcional) 3. Seleccione su implante: Mostrar Vista Previa

Q+aA%

B

[Todas - MT OsseoSpeed 3.55 MT OsseoSpeed 4.05
2. Selecdone su fabricante de implantes o
- e 80mm 24510 80mm 24520
ar Favoritos () Mostrar Todos

90mm 24511 90mm 24521
1L0mm 24512 110mm 2452
130mm 24513
150mm 24514
170mm 2515 | o
190mm 24516

MT OsseoSpeed 4.5T

4. Selecdione su pilar compatible (opcional)
20 Dgr. UniA MT OS 3.3

>

45 Dgr. UniA MT 0S 4.0

00mm 24048 00mm 24054

15mm 24049 15mm_24055 L
30mm 24050 1
45mm 24051

60 mm 24052

Angl Abmt MT OS 4.0 Ball

20° 00mm 24113
A

H Ml (@) Soluciones SurgiGuid ibles con el implant /
@ BIOTECH Classic SurgiGuide External Hex SAFE Piot SurgiGuide

[ BIS <

Todos los derechos de propiedad intelectual sobre los nombres  logotipos de los implantes dentales, pilares y soluciones SurgiGuide listados en
|| estalbreria, son propiedad inica del fabricante de impiantes que ha concecido na liencia 3 Materisise Dental para utizar los nombres de marcs,
marcas comerciales o logotipos en esta libreria.
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6.2.4 - Visualizar los tubos de guiado

Simplant muestra una vista previa de los tubos de guiado Universal de forma predeterminada cuando se planifican
implantes. El sistema de tubos se puede cambiar facilmente por el sistema de guia que se prefiera mediante la lista
desplegable de la barra de herramientas principal (1).

Mo - Jwh b= -ARE S LB B Y swewTiescme -] M F e mew -]z 2
SIMPLANT Classic
SIMPLANT Pilot Gui
SIMPLANT Piot Gui
SIMPLANT SAFE Guide = ANKTLOS
SIMPLANT SAFE Guide - ASTRA TECH Implant System TX
SIMPLANT SAFE Guide - BEGO
SIMPLANT SAFE Guide - BioHorzons
SIMPLANT SAFE Guide - iVE
SIMPLANT Universal Guide

Puede comprobar la posicion del tubo en la vista transversal (2), en la vista 3D (3) y en la vista panoramica (4).
Si hace clic en el tubo de la vista 3D que se muestra (3), aparecerd una ventana emergente con informacion sobre
la longitud de la fresa y del soporte del implante.

gl

Si selecciona un sistema con diferentes tipos de tubos puede cambiar de tipo haciendo clic con el botdn derecho
del ratén en el implante (5), pulsando ‘Cambiar tipo de tubo’ (6) y haciendo clic en un tipo de tubo diferente (7).
En (8) puede ver el manguito abierto.

T

P —

Eliminar

Especificar / Coincidir

HImplant System Compatible
ASTRA TECH Implant System Compatible dense bone

Cambiar tipo de tubo

Propiedades

Pilar

Restaurativo
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Si elegimos un sistema que permite diferentes prolongaciones, podemos cambiar la posicion del tubo. Un ejemplo
de este tipo de sistema es Biomet Navigator. Para ello hacemos clic en el tubo y mantenemos pulsado el botdén del
ratén (9). Mueva el ratédn hacia arriba para subir el tubo de guiado (10).

Drill length 22 mm
Implant holder Iength 12 mm

¥

Drill length 19 mm

Implant holder length @ mm
S
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6.2.5 - Modificar la posiciéon y longitud del implante

Durante la planificacion puede desear modificar la posicion o la longitud de los implantes. Existen tres posibles
modificaciones que realizar de forma sencilla:

A Mover el implante ﬁ] B Rotar el implante C Modificar la longitud del implante

A. Mover el implante

Posicione el cursor del ratdn en la superficie del implante (1) hasta que el icono de mover aparezca junto al cursor

del ratén: El

Haga clic y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdn mientras lo arrastra para mover el implante a su nueva
posicion (2). Suelte el botdn del ratdn para finalizar (3).
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B. Rotar el implante

Sitle el cursor del ratén sobre uno de los dos iconos de rotar @ (1) hasta que vea aparecer el icono de rotar’

junto al cursor de su ratén:
&

Haga clic y mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdn mientras lo arrastra para rotar el implante (2). Suelte el
botdn del ratdn para finalizar (3).

C. Modificar la longitud del implante

SitUe el cursor del ratéon en uno de los dos iconos siguientes B (1) hasta que vea el icono de ‘modificar longitud’

junto al cursor de su raton:
T

Haga clic y mantenga pulsado el botdén izquierdo del ratdn mientras lo arrastra para modificar la longitud del
implante (2). Suelte el botdn para finalizar (3). Fijese que a medida que intenta modificar la longitud, Simplant
automaticamente salta al siguiente implante posible en la linea de producto que esta utilizando.
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D. Mover varios implantes

Para cambiar la posicidén de uno o varios implantes al mismo tiempo, haga clic en el enlace “Mover implantes”
situado en el Panel de Tareas (1).

1. SIMPLANT Inicio
2. Segmentacion

3. Preparar para la planificacion

4. Planificar implantes

<) [ [ [

-
=ir
v

Mover implantes

Calculador de relacidfes entre implantes...

5. Solicitar SIMPLANT Guide

6. Comunicacion

e
ojoli

Seleccione los implantes que desea trasladar o rotar en la lista de implantes (2). Puede seleccionar rapidamente
todos los implantes planificados haciendo clic en el botdén “Seleccionar todo” (3). Otro modo de seleccionar
implantes es presionar la tecla Control y hacer clic sobre ellos en una de las ventanas de cuatro vistas para
seleccionar o cancelar la seleccion de cada uno (4). Podra ver qué implantes se encuentran seleccionados: los
puntos oclusal y apical se veran marcados con un rectangulo verde (5).

4. Planificar implantes E
Mover implantes
Implantes ol
71 s
74
Oz7
Oz w0 i

[Seleccionarhodos][Desmarcarhodos] L))

¥ Movimientos de implante precisos
Paso de la traslacion: 1,0 E mm L?)

Paso de rotacidn: 5,0 E ° L?)
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Escoja el paso de traslado o rotacion (6).
Solamente podrd cambiar estos valores si selecciona al menos un implante.

>»

4. Planificar implantes

Mover implantes

Implantes i
g1
J4
Oz7
DI 10 -

m

[Selecdonar todos ] [ Desmarcar todos ] L?)

¥ Movimientos de implante precisos

Paso de la traslacion: 1,0 = mm L?)]
@ Paso de rotacion: 5,0 = ° L7
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Ahora podrd mover o rotar los implantes seleccionados en todas las direcciones clinicas mediante los
controladores que aparecen en las ventanas con cuatro vistas (7).

Haga clic en las flechas para trasladar los implantes (8). Todos los implantes seleccionados se trasladaran en esa
direccion, no solo el implante en el que aparece el controlador.
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Si ve los implantes desde un angulo distinto, el controlador cambiarad y podra moverlos en diversas direcciones (9).

Para rotar los implantes seleccionados utilice los controladores curvados (10)




E. Alinear implantes

Para alinear implantes facilmente, seleccione en la lista de implantes los que desea alinear (1).

4. Planificar implantes

Mover implantes

-]

Implantes
M7 1
M7 4
az7
Oz 10

Ahora puede seleccionar el implante de referencia (2). Todos los implantes que estén seleccionados se alinearan

con respecto al implante de referencia. Observara que puede escoger todos los implantes planificados, incluso los
gue no haya seleccionado en la lista de implantes.

¥ Alinear los implantes seleccionados

L)

[<Selecdonari1ﬂmhedereferenda> ‘ 2 ’
TU Alinear puntos oclusales en
5] vertical

Alinear utilizando un punto fijo:

[Odusal v]

Troﬁ En vista panoramica
‘ET Iér Paralelo en 3D

(7]
(7))
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L )

Tﬁ? En vista panoramica L
‘ET Ig Paralelo en 3D @)




Existen tres opciones diferentes de alineacion: alinear los puntos oclusales verticalmente, alinear los implantes en la
vista panoramica y alinear los implantes en la vista 3D. Haga clic en “Alinear puntos oclusales verticalmente” (3).

¥ Alinear los implantes seleccionados

1

Alinear puntos oclusales en
vertical
Alinear utilizando un punto fijo:

|Odlusal

ﬁ En vista panoramica
# ? Paralelo en 3D

4
@@@c

Dado que el implante 1 es el de referencia, el punto oclusal del implante 4 se situara al mismo nivel que el punto

oclusal del implante 1 (4).

AAALGIRS. 2. 1"
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Para que los implantes queden paralelos con respecto al implante de referencia, seleccione primero el punto fijo
(5). Este punto quedara fijo durante la alineacion.

¥ Alinear los implantes seleccionados
£ ]

Alinear puntos oclusales en )
vertical ‘

Alinear utilizando un punto fijo:

Aqui puede ver el resultado cuando se escoge el implante 1 como de referencia y se alinea el implante 4 en la vista
3D, manteniendo fijo el punto oclusal (6).
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Si, por el contrario, se mantiene fijo el punto apical, se obtiene este resultado (7)

Se puede escoger entre alinear los implantes en la curva panoramica (8) o en la vista 3D (9). Paralelo en la curva
panoramica significa que los implantes compartirdn con el implante de referencia el mismo angulo bucolingual vy
mesodistal. Los implantes movidos quedaran paralelos al implante de referencia en la vista panordmica. Cuando se
escoge paralelo en 3D, los implantes quedaran totalmente paralelos al implante de referencia en 3D.

¥ Alinear los implantes seleccionados

& )

alinear puntos oclusales en

vertical 9
Alinear utilizando un punto fijo:

foass .

ﬁ En vista panoramica 8 (7]
t t Paralelo en 3D (7]
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6.2.6 - Ver las propiedades del implante

Una vez creado el implante, puede revisar sus propiedades. Esto puede realizarse en la ventana ‘propiedades del
implante’. Para abrir esta ventana haga clic con el botdn derecho del ratdn en cualquier zona del implante (1).
Seleccione “"Propiedades” en el menu emergente (2).

Create
Delete implant
Delete abutment
Match / Specify

Change tube type

Properties
Abutment

Restorative

Forces
Density

En la ventana de ‘Propiedades del implante’ (3) puede comprobar las propiedades del implante y modificarlas si
fuese necesario. En la parte inferior de esta ventana puede indicar qué pieza dental estd reemplazando el implante
(4). Esto también modificara la etiqueta del implante y hara mas facil localizar los implantes en la planificacion.

Implante |pilar | Restaurativo | Fuerzas | 3
Nombre: 33 Usar Libreria:

Cuerpo

Didmetros: 4,00 3,20 v mm  Color: [N

Longitud: 9,00 v 'mm

Cuello: 0.30 |mm

Modelo:  Astra Tech
MT OsseoSpeed
24521

Espeificar implante... | [Especificar Fijacién...|

Indinacién: 0,00 [TﬁnguloMesio-DistaI: 0,00 ° 18 17 16 15 14 13 12 11 21 22 23 24 25 26 27 28

Giro: 0,00 | © Angulo Vestbulo-lingual:| 0,00 J

P OO0OC0000000000000
0OOECO00N0008000

COO0000000000000 UOO000000000003A0

48 47 46 45 44 4342413132|3334 35 36 37 38
48 47 46 45 44 4342413132/3334 35 36 37 38

[vistaprevia | [ Aceptar | [ cancelar | [ Ayuda
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6.2.7 - Ver relaciones entre implantes

La “Calculadora de relaciones entre implantes” sirve para medir la distancia y el angulo entre los implantes que se
hayan planificado. Para abrirla, haga clic en el enlace situado en el Panel de Tareas (1) o en el icono de la barra de

herramientas (2).

1. SIMPLANT Inicio
2. Segmentacion
3. Preparar para la planificacion

4. Planificar implantes

=0 K

Crear o modificar un implante

-
4=y
-

Mover implantes
Calculador de relaciones entre implantes.

5. Solicitar SIMPLANT Guide

6. Comunicaciéon

Taskpmel S stat ~

Hay tres pestafas: angulo al nivel del implante, angulo al nivel del pilar y distancia entre puntos oclusales (3).

‘ E

Angulacién a nivel del implante | Angulacién a nivel de pilar | Distancia entre los puntos odusales

Nombre del Implante Con respecto al implante de referendia  Con respecto al eje de insercion protésico

71 0.0° 6.5°
Oz 4 3.4° 8.1°
g7 8.0° 6.4°

8.0°

Og 10 14.3°
Og 16 12.2° 6.5
Og 13 12.0° 8.1°

[ Cerrar ][ Ayuda ]
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Todos los calculos se basan en el implante que se seleccione como implante de referencia, que aparece sefalado
con una marca (4). Si hace clic en otro implante para seleccionarlo como implante de referencia (5), las mediciones
cambiaran.

Angulacién a nivel del implante | Angulacién a nivel de pilar | Distancia entre los puntos odusales

Nombre del Implante Con respecto al implante de referencda  Con respecto al eje de insercion protésico
4 g1 0.0° 6.5°
Og4 3.4° 8.1°
Ogz7 8.0° 6.4°
Og 10 14.3° 8.0°
Og 16 12,2° 6.5°
Oz 13 12.0° 8.1°

[ Cerrar ][ Ayuda ]
l— __4

Angulacién a nivel del implante l Angulacién a nivel de pilar | Distanda entre los puntos odusales

Nombre del Implante Con respecto al implante de referencia  Con respecto al eje de insercién protésico
Ozt 14.3° 6.5°
Oz 4 15.1° 8.1°
Ogz7 9.8° 6.4°
4 10 0.0° 8.0°
Oz 16 7.1° 6.5°
Og 13 11.0° 8.1°

Ayuda
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En la primera pestafa se observan los dngulos entre implantes (6) y el angulo hasta el eje de insercion de la
protesis. El eje de insercidn de la protesis es la direccion media de todos los implantes (calculado por Simplant) (7).

Angulacién a nivel del implante | Angulacién a nivel de pilar | Distandia entre los puntos odusales

Nombre del... Con respecto al implante de referencia
/1
Os+4
as7
O/
O/ 13
O

Con respecto al eje de insercion protésico
2.0°

16.3°

6.5%

7.4°

6.5°

6.5°

Cerrar ][ Ayuda

Angulacién a nivel del implante | Angulacién a nivel de pilar | Distancia entre los puntos odlusales

Nombre del... Con respecto al implante de referencia
O/t 7.2°
Os4 7.2°
77 0.0°
Oy 10 6.3°
Oy 13 11.2°
Oy 16 11.2°

Con respecto al eje de insercién protésico
4.3°

Cerrar
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La segunda pestafa muestra el angulo entre pilares (8). Cuando no hay pilares planificados, no aparece ningun
célculo. El eje de insercidn de la protesis es la direccion media de todos los pilares (calculado por Simplant) (9).

[ Angulacién a nivel del implante ‘ Angulacién a nivel de pilar l Distancia entre los puntos odusales

M7t
Oz
Os7
Oz
0713
0716

Nombre...

Nombre del p... Ang...

TiDesign EV 4.2 20.0°
TiDesign EV 4.2 20.0°

No hay pilares
No hay pilares
No hay pilares
No hay pilares

Con respecto al pilar de referencia

Con respecto al eje de insercidn protésico

3.7°
3.7°

Cerrar

Cotaindrde rescone: enveperi

[ Angulacién a nivel del implante l Angulacién a nivel de pilar [ Distandia entre los puntos odusales

Nombre... Nombre del p...
4 1 TiDesignEV 4.2
O# 4 TiDesignEV 4.2
O 77  Nohay pilares
[0 7 10 No hay pilares
[0 7 13 No hay pilares
[0 7 16 Nohay pilares

Ang...
20.0°
20.0°

Con respecto al pilar de referencia
0.0°
7.3°

Con respecto al eje de insercidn protésico

99

Cerrar




La tercera pestafa muestra la distancia entre los puntos oclusales. Puede verse la distancia a lo largo de la curva
panoramica (10) vy la distancia vertical (11).

_—
Calculador de relaciones ent

| Angulacién a nivel del implante | Angulacién a nivel de pilar | Distancia entre los puntos odusales

Nombre del Implante Alo largo de la curva panoramica Distancia vertical
71 Dl 0.0 mm
Oz 4 1.0 mm
as7 S Tm -0.1mm
Oz w0 43.4mm -0.3mm
Oz 13 66.1mm -0.7mm
Oz 16 84.2mm -0.7mm

Nombre del Implante Alo largo de la curva panoramica Distancia vertical
71 0.0 mm 0.0.m
Oz 4 14.5mm @
Ozs7 32.8mm J-Tmm
Oz 1w 49.4mm

Oy 13 66.1mm

Oz 16 84.2mm

I [ Cerrar
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6.2.8 - Ver la lista de implantes

Si ha creado muchos implantes en un proyecto, puede ser Util tener un listado de todos los implantes.
LA ‘Lista de implantes’ le proporciona este listado. Para acceder a esta lista seleccione ‘Lista & propiedades
de Implante’ en el Panel de Tareas (1) seguido de ‘Lista de Implantes’ (2). Esto abrird la lista de implantes (3).

4. Planificar implantes =S 4. Planificar implantes

v Crear un implante P Crear un implante

% Situar un implante (7] P Modificar un implante

u Dibujar un implante 9 b Especificar y coincidir el
L . implante seleccionado
? Dllbu]ar un implante con )
ilar
P Movimientos de implante
P Modificar un implante precsos
. o = Lista & Propiedades de Implante
Especificar y coincidir el
plante seleccionado

“:' Propiedades del implante. ..

(5__ Lista de Implantes,

Evallie la densida
@ alrededor de un
implante...

Implantes: valores especifica en milimetros (mm)

General [Pnlar IRestawaﬁvo ]Fuerzas | Densidadl

Implante  Vi... Nombre delmodelo  Did... Did.. Lon... Indinacién (%) Giro () Angulo Mesiodistal (%) Angulo Vestbulo-Lingual (%)
&2 §g" AstraTech /MT Osse 4,00 3,20 9,00 0,00 0,00 0,00 0,00

) ) Avanzado >>
&4 §¢" Biomet 3i /Full OSSEC 4,00 3,40 15,00 0,00 0,00 0,00 0,00
¥ & ¢’ ANTHOGYR /Axiom / 3,40 3,40 8,00 0,00 0,00 0,00 0,00

6.2.9 - Comprobar colisiones

Una funcionalidad importante del software Simplant es la funcion de ‘Deteccidn de colisiones’. Cuando un implante
colisiona (infringe el margen de seguridad) con un nervio o con otro implante (1), aparecera automaticamente

un mensaje de advertencia en la pantalla (2). El software también generara una lista de todas las colisiones

detractadas en su proyecto.

- 2 ™
; Colisién Detectada ! O =
Se han detectado Colisiones. Consulte |a lista T

de colisiones para mas informacion.

(Este mensaje aparecera automaticamente) Cerrar
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/. Solicitar Simplant Guide

El pedido de una Simplant Guide consiste en 2 pasos:
7.1 Tel disefio de la Simplant Guide
7.2 Pedido de Simplant Guide en la ‘pdgina web de pedidos de mySimplant’

7.1 - El diseho de la guia

En el Panel de Tareas, seleccione ‘Solicitar Simplant Guide’ (1). Seleccione el Tipo de guia - ‘Resina’ o una diferente
- haciendo clic en el boton correspondiente. Mas tipos de guias estaran disponibles segun la configuracion y la
cartera de productos de Simplant disponibles. Seleccione qué tipo de soporte desea utilizar: soporte dseo, dental
o mucoso (2). Simplant mostrara a continuacion las posibles soluciones Simplant Guide para los implantes que ha
colocado. Seleccione la solucion Simplant Guide que quiere utilizar (3) vy pulse ‘Siguiente’ (4).

4, Solicitar Simplant Guide S 4. Solicitar Simplant Guide

g
e

4. Solicitar Simplant Guide

Solicitar Sirmplant Guide

formacién de la Simplant Guide = Informacién de la Simplant Guide

EI h??_df:_%LfEi:______________g) Seleccione el tipo de guia: Q)
| Otras opciones de tipo de guia | roo-—m--------- ]
........................ I Resina 1 Otras opciones de tipo de guia |

Tipo de soporte Simplant Guide: @ 2 0000 _ . ToTToommmmmommommmeood
£ e ol .2 Tipo de soporte Simplant Guide: Q)
Diente LY
L2 (1) Se requiers un modelo de escayola para una

<desconocdido =

guia de soporte dental.

- Opciones de Simplant Guide:

I» Preparar el pedido
I+

O

Atras Siguiente Finalizar

Finalizar
T —
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Simplant® SAFE Guide

Si ha anadido tornillos de fijacion a la planificacion, compruébelos y ajuste su didmetro en caso de que sea
necesario (5). Haga clic en ‘Siguiente’ para continuar (6).

Soluciones SurgiGuide seleccionad: : [External Hex sAFE |

Incluir Didmetro  Opciones de SurgiGuide: Didmetro ...  ler Didme... 2oDidmet... 3erDidme... 4oDidmet... 5oDidmet... 6o Didmet... Nombre del modelo
™ m 13.40 External Hex SAFE ANTHOGYR / Axiom / OP34080
ffigte 2 4.00 External Hex SAFE Biomet 3i / Full OSSEOTITE Taperet

P Informacién de la SurgiGuide

¥ Opciones de SurgiGuide:

Seleccione el tipo de guiado
deseado para cada implante.

€

P Preparar el pedido

O O > )
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Simplant informa de si su pedido seguira el proceso de pedido FastTrack (fabricacion en 48 horas) o el proceso
de pedido Tradicional. El pedido seguird el proceso FastTrack si se dispone de todos los datos digitales del
caso (molde de escayola para guia con soporte dental, protesis para guia de soporte de mucosa y modelo dseo
certificado en caso de guia con soporte dseo). Cuando haya que realizar extracciones dentales o se afadan
comentarios, el pedido seguird el proceso Tradicional.

Marque la casilla junto a “Se requieren extracciones dentales” si estd planeando realizar extracciones dentales (7).
Pulse ‘Marcar diente’ (8). En la vista 3D, haga clic sobre la pieza dental con el botdn izquierdo del ratén para marcar
el diente que va a extraer (9).

P Opciones de Simplant Guide: I Opciones de Simplant Guide:
parar el pedido = Preparar el pedido
reso de pedido Fast Track 7)) @ Proceso de pedido tradiciong L?)]
@"- requieren extracdones dentales L 7)) BASe requieren extracciones de e 9
Nimero de S —
] comentarios Q) extractiones ndicar Pieza

/T, Haga clic sobre estas g
el Objeto 3D si alin est

[Jquiero afiadir comentarig
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Marqgue la casilla junto a “Quiero anadir comentarios” si desea agregar algunos comentarios (10). Escriba los
comentarios en el drea de comentarios (11). Pulse ‘Siguiente’ para continuar (12).

solicitar Simplant Guide Solicitar Simplant Guide

P Opciones de Simplant Guide: |- Opciones de Simplant Guide:

<+ Preparar el pedido

() Proceso de pedida tradicional L?)
[15e requieren extracciones dentales @_j
b Quiero afiadic comentaros 7))
;g{gue cualguier comentario \
especial o requisitos sobre para este
< caso aquis >
——————
I Seleccién de Pedido
@ L O I Seleccién de Pedido

Siguiente Finalizar y oy i {_¥ {3
Siguiente Finalizar
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Marque la casilla junto a “Crear una vista previa de la guia” si desea crear una vista previa (13). Seleccione el modelo
3D que representa el hueso (14). Pulse ‘Mostrar vista previa’ (15). Simplant calculard una vista previa de la Simplant
Guide que aparecerd en la vista 3D (16). Pulse ‘Finalizar para ir a la pagina web de pedidos de mySimplant (17).

4. Solicitar SurgiGuide S 4. Solicitar SurgiGuide X 4. Solicitar SurgiGuide S
P Opciones de SurgiGuide: P Opciones de SurgiGuide: P Opciones de SurgiGuide:
P Preparar el pedido P Preparar el pedido P> Preparar el pedido
< Sel e Pedido v Seleccion de Pedido + Seleccion de Pedido
na vista previa de la guia [¥] Crear una vista previa de la quia Crear una vista previa de la guia
ta quia ahora Seleccione el objeto 3D que Q) Seleccione el objeto 3D que (7))

representa el Hueso representa el Hueso

Nombre Tipo = S. C Nombre Tipo -
(#Mandible  Hueso (#Mandible  Hueso
(@ Teeth Mandi Diente O (@ Teeth Mandi Diente
(@ Prosthesis L¢ Prétesis il O g Prosthesis L¢ Protesis i
—
<

n
&

m

¢d DracHhacic D DrAtacic ¢ A DracHhacic D DrAtacic
1] » " »

Vista Previa

[ Mostrar vista previa

[¥] solicitar esta guia ahora

%)
fa]
]
]
il
3J
o
=
[T}
=
v
Ta]
1!
m
1]
]
N
i

s ]
(1
i
)

O G Prosthesis R Protesis E J

< I

Vista Previa

(V] Solicitar esta guia ahora

v
'n]

m

[
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7.2 - Pedido de Simplant Guide en la pagina web de
pedidos de mySimplant

Cuando haga clic en ‘pedir esta guia ahora’, se cargara el archivo Simplant en la pagina web de pedidos de
mySimplant. Entonces se le dirigird a la pagina web de pedidos de mySimplant, en la que puede completar

el formulario de prescripcion.
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Acerca de Dentsply Sirona Implants

Dentsply Sirona Implants ofrece soluciones completas para
todas las fases de la terapia con implantes, que incluyen las
lineas de implantes Ankylos®, Astra Tech Implant System®

y Xive®, tecnologias digitales como las soluciones Atlantis®
especificas para cada paciente y la cirugia guiada Simplant®,
las soluciones de regeneracion Symbios® y los programas de
desarrollo profesional y empresarial, como Stepps™. Dentsply
Sirona Implants crea valor para profesionales dentales y
permite obtener unos resultados predecibles y duraderos de
los tratamientos con implantes, proporcionando una mejor
calidad de vida a los pacientes.

Acerca de Dentsply Sirona

Dentsply Sirona es el mayor fabricante del mundo de productos
y tecnologias dentales profesionales, con 130 afios de historia
de innovacién y servicio al sector dental y a pacientes de todo
el mundo. Dentsply Sirona desarrolla, fabrica y comercializa
una completa oferta de soluciones, incluidos productos
dentales y de salud bucal, asi como otros dispositivos médicos
consumibles en un soélido portfolio de marcas de primer nivel.
Al ser The Dental Solutions Company™, los productos de
Dentsply Sirona aportan soluciones innovadoras, de alta
calidad y efectivas para mejorar la asistencia a los pacientes

y ofrecer una odontologia mejor, mas segura y mas rapida.

La sede mundial de Dentsply Sirona se encuentra situada en
York, Pennsylvania, Estados Unidos, y la sede internacional en
Salzburgo, Austria. La empresa cotiza en el indice NASDAQ
de Estados Unidos, con el simbolo XRAY.

Visite www.dentsplysirona.com para obtener mas informacion
sobre Dentsply Sirona y sus productos.

THE DENTAL
SOLUTIONS
COMPANY™

Dentsply

Sirona

Dentsply Sirona no renuncia a ningun derecho de sus marcas comerciales al no utilizar los simbolos ® 0 ™. IFU-9041-ES Rev. B 2019-09 © 2019 Dentsply Sirona. Reservados todos los derechos



